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Μ ε γ ά λ η  Π α ν η γ υ ι η ς

Γ ίνονται πολλαί έμπορικαι πανηγύρει; κ α τ ’ 
έτο; άνά τήν Θ εσσαλίαν : ή τού Λ ομοχοϋ, τού 
Βελεστίνου, τή ; Κ αρδίτση;, τών Τρικκάλων, τή; 
Λαρίση; /.αί άλλα·.. Ί Ι  διασημοτέρα όμως π α 
σών καί ή μάλλον γραφική είνε ή πανηγύρι; 
τών Φαρσάλων. "II αργή τή ; συστάσεω ; α υ 
τή ; είν; π α λ α ιοτά τη , άγνω στο; καί εί; τού; γ ε -  
ροντοτέοους τή ; χώ ρα;, κρυπτόμενη εί; τού; 
σκοτεινού; χρόνους τή; δουλεία;. Τήν I 5  Αύγου
στου αρχίζει καί π αρατείνετα ι έπ ί οκταήμερον. 
Καί εί; τό μ ετα ςύ  τών οκτώ τούτων ημερών καί 
νυκτών διάστημα όποια ανθρώπινη πλημμύρα  
καί ά μ π ω τι; παρά τό φθιωτικόν ό ιο ; 1 όπόσος 
χρυσός διαρρέει ώ ; π οτα μ ό; ά κ άμ α; από χειρό; 
εί; χεϊρα , όπόσαι συμφωνία·, συνάπτονται καί 
διαφωνία·, προκύπτουσι καί φιλονεικίαι ανταλ.- 
λάσσονται καί όπύσα ζώα μικρά μ ετά  μεγάλω ν  
αλλάζουν κύριον καί τύχην, π ατρίδα  καί φάτνην, 
αποχω ρίζονται καί γεννητόρω ν καί τέκνω ν καί 
τή ; θηλεία; συντρόφου μ ετά  Ολίψεω;, τήν όποιαν 
άν ήδύναντο νά εκδηλώσουν διά φωνή:, Οά 
άντήχουν τά πέρις όρη καί Οά έφούσκωνεν α π ει
λητικοί; τό κοιμισμένον ρεύμα τού πλησίον 
Έ νιπ π έω ;

Α πό τού σιδηροδρομικού σταθμού Βελεστίνου, 
ένθα ήμεΐ; οί από Λ αρίση; ερχόμενοι όφείλαμεν 
ν ’ αλλά;ω χ.εν α μ αξοστοιχίαν ήρχισαν τή ; π ανη - 
γύρεω; τά προμηνύματα, ο συνωστισμό; καί ή 
τύρβη. Ί Ι  από Βώλου α μ α ξοσ το ιχ ία , ή τι; θά έκα- 
μνε τόν μ έχρ ι Φαρσάλων καί πέραν έτι δρόμον, 
ανειλίσσετο μακροτάτη εί; άμάςας πρώτη; καί 
δεύτερα; και τρίτη; θεσεως καί φορτηγά; π λε ί-  
σ τα ; επί τής σιδηιας γραμμής Κ ’ εντός αύτής 
συνεκυκατο,εβόμβει καί διεφιλονείκει θέσιν π α μ -  
μ ιγή ; καί ποικιλόφωνο; καί ποικιλοφορεμένο; κό
σμος, άπό τού πολυτάλαντου έμπορου καί τού πο
λύλογου πολιτικού μέχρι τού ευτελούς αγοότου, 
τού φέροντο; εντός χιλιοκόμοου σακκούλα; έπί 
τού στήθους τ ά ; γλίσχρ α ; οικονομίας τού έτους, 
•ν’ άγοράση κανέν ζώον ν’ άροτρια τόν ξένον α 
γρόν· καί ακόμη άπό τής κομψή; με κρέπια καί 
τα ινία ; καί ρυτίδα; κάποτε πα:α φ ο:τω μ ένη ; κ υ
ρία; καί τή ; φερετζοφόρου χανούμ  μ έχρ ι τή ; δ ε ι 
λ ή ; χωρικής, ήτις έπήγαινε νά περισυλλέςη την 
π τω χή ν προίκα τή ; θυγατρό; τη ;. Ψωναί παντού
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άντήχουν κ" έπ ικλήσει; διεσταυρούντο καί α να 
φωνήσει; εκπλήςεω ; επ έτω ν διά τή ν τ υ χ α ία νσ υ ν -  
άντησιν καί φ ιλήματα έκρότουν καί χειραψίαι 
έντονοι αντηλλάσσοντο και αναγνωρισμοί τ ινο; έο- 
χομένου άπό τά  κ α τώ τα τα  τής I Ιϊλοποννήσον 
καί άλλου καταβαίνοντο; άπό τ ’ άνώ τατα  τή ;  
Μ ακεδονία;, φίλου είτε συγγενούς, αδελφού είτε 
π χτρ ό ; καί /ιού, τού; όποιους χί άνάγκαι τού 
(¿ίο > διεσκόρπισαν κ ’ αί άνάγκαι τού βίου πάλιν  
τού; έφερον εί; τό αύτό. "Οταν δ' έσύριξε τό 
ύστατον ή μ ηχανή  καί ήρχισε νά κινήται πρό; 
τα  έμ πρό;, έχύΟησαν όλοι διακινδινεύοντε; πρό; 
κατάληψιν τώ ν α μ α ξώ ν, άρπαζόμενοι παντού, 
άπό τά  σίδηρα καί τ ά ; θυρίδας καί τού; εξώ- 
σ τα :, μ ’ ολας τ ά ; φωνας τού λογιω τάτου σιδη
ροδρομικού υπαλλήλου Μ πάρμπα Ν ικ όλα , οστι; 
με διδασκαλικόν ήθος έςελαουγγίζετο  .

—  Κύριοι, νά καταβήτε· κύριοι, νά κ χτα βή τε, 
διότι δεν ευθύνομαι! . .

Ά λ λ ’ ό Μ πάρμπα Νικόλας έμενε με τά ; εύ- 
Ούνας του μόνον. Ε ί; κάθε σταθμόν ή αυτή έξε- 
τυλίσσετο είκών· αί αύταί φωναϊ, ή αύτή έφοδος 
έπ ί τώ ν αμαξών, αί αύταί τώ ν επιβατώ ν δ ια 
μαρτυρήσεις καί μόνον ό συνωστισμός ηϋξανεν 
άπό σταθμού εί; σταθμόν, καί ό ίδρώ; έροεεν 
άμιλλώ μενο; πρό; τό ρεύμα τού Τζεναρλή. 
"Οταν δ ’ ή μηχανή έσύριζε κ έζηκολούΟει τόν 
δρόμον της, έβλεπε; τού; έναπομενοντας, μ.ετά 
τά ; ύβρεις, ά : έξετόξευον πρό; τόν άψυχον ό γ 
κον, κα τά; απαραιτήτου; κατά τή ; εταιρία; 
μομφ ά ;, νά λαμβάνουν τ ά ; κ ά π α ; καί τού; σάκ- 
κου; των έπ ' ώμου καί ν ’ αρχίζουν άνιαράν π ε 
ζοπορίαν. Καί οί ευτυχεί; έπ ιβάται τής α μ α ξο 
στοιχίας συνήντων καθ’ όλον τόν δρόμον καρα
βάνια όλα πανηγυριστώ ν διαπορευομ.ένων τήν 
οδόν μέσω ίππω ν καί όνων καί σύννεφων κόνεω; 
καί καύσωνο; ανυποφόρου, είτε καθημένων χα μ α ί  
παρά τά χωράφια κ’ εντό; τών τάφρων, έν οίκτ,ρά 
καταστάσει κοπώσεως, ώσεί άπ οεείμ μ α τα  ®υ- 
γομ αχούντο; στρατεύματος. Ούτοι δε προκύ- 
π το ντ ε; άπό τών θυρίδων καί τών εξωστώ ν εί-  
ρωνεύοντο αυτούς καί τον; περίεγέλω ν, αισθανό
μενοι άπόλαυσιν εις τή ν κατάστασίν τω ν, καί 
χαιρεκακούντε; διά τ ό πάθημα εκείνων φυσικά 
ώ; άνθρωποι καί ώ; ρ  ω μ  ·. ο !.
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—  Έ λ α  τ ' άπάνου, όέ παιδιά· έλ ά τ ’ άπάνου.
—  Μ π χ ;  κ’ ¿πεινάσατε ;
—  Μ π χ ; ·/.·.’ ά π οστά σα τε ;
—  Μ πας κ’ ¿διψάσατε ;
—  Κ αλές αντάμωσες f/.árr’ τού Σκόρδα τό 

Χ άνι ! . . .
Κ ’ εκείνοι, οί α τυχείς, μανιώδεις έξετόξευο·/ 

’"βρει; και βλασφημία;, τά ; όποια ; δεν ηκουον 
μ έν οι έπ ιβ ά τα ι, έβλεπον ου.ως τού; εμπτυσμούς  
και τά  π έντε  δάκτυλα τώ ν χειρών το>ν.

Ή  Φάρσαλο; διετήρησε το άρχαϊον όνομά τη; 
καί μόνον ήλλαξε γένο; καί είδος. Σήμερον είνε 
π ολίχνη  πενιχρά , ψωραλέα κ’ έρημο;, μή έ- 
χουσα να έπιδείξη  εϊμή καταρρέοντά; τινα; 
πύργου; μπέηδω ν καί τό δημαρχικόν κατάστημα  
κτισθέν επί τού πρώτου άπό τή ; άνεραρτησία; 
τη ; δημάρχου, δούλου τ α ;. Ά π λ ο ύ τ α ι εί; τήν 
ρίζαν μικρού βουνού· εί; το κέντρον τη; είχε ώ; 
π ολύτιμον παρακαταθήκην τά ς  τουρκικά; οικο
γένεια ;, δεξιά δε καί άοιττερά τό Βαρούσι καί 
τον IΙαλιόλουτοον, χριστιανικού; συνοικισμούς. 
Ά ίο  καί πέριξ εκτείνονται αρχαία τείχη  καί 
ενετικά κτίρια . Ε χει κλίμα  νοσηρόν νερό μ ο
λύβι, καύμα άνυπόφορον, υποψηφίου; δημάρχους 
π*είστους, καί άλλα !

Ά π ο  τή; πόλεως 6 σιδηροδρομικό; σταθμό; 
άπ έχει περί τήν μ ίαν ώραν. Λύο τρεϊ; σαθιαί 
άμ α ςα ι καί μ ία  φορτηγό; άνέμενου εκεί νά πα- 
ραλάβωσιν έπ ιβ ά τα ;. Μ όλι; ή αμ αξοστοιχία  
¿σταμάτησε καί κατελήφθησαν ευθύ; εξ εφόδου, 
χά ρ ι; δε ε·ς φίλον μου Μ π α μ π ά , σεβασμ’-'ότατον 
ηγούμενο < πλησιόχωρου τεκε των λίπεκτασίδω ν, 
απη λλάγην τή ; ανιαρά; οδοιπορία; καί των 
σκω μμάτω ν των ά λ λ ω ν . . .

’ Αλλά δεν ή το άνάγκη νά φθάση τ ι;  εί; τήν 
π όλιν διά  ν’ άνιλ.ηφθή τά  τ ή ; πανηγύρεω;. 
’Α πό τού σιδηροδρομικού σταθμού μέχοι τή ; 
πόλεω ; εί; τήν πεδιάδα κάτω κ ' επ ί των κ λ ι-  
τύων των λόφων, παντού έμυομηκία τό πλήθο; 
κ ’ Ϊ - - . Ζ / Ζ  και άνεπαύετο, κ’ έπώλει καί ήγόραζε 
καί ήπ άτα  καί η π α τα το . "Ολα ήπλούντο κ α τ’ 
αγέλα; επ ί τή; ξηρά; έκτάσεως. "πποι καί βόε;. 
μ όσχοι καί δαμ άλει; καί βούβαλοι, όνοι καί άν
θρωποι. Ί ) ήλιο; έλόγιζε τ ά ; εκτάσεις, τά  
κτήνη έκειντο άποκαμώ αενα διπλοπόδι κατά γής 
είτε όρθια, με κεφαλήν κεκλιμένη·/ καί νυστα
λέα·/ ϊκφρασιν, χαλαρώ ; σείοντα κάποτε εδώ κ’ 
εκεί τή ν ού:άν τω ν. "·/’ άποδιώξωσι τ ά ; μυία; 
καί τού; κώ νω πα;, καί βαρυθύμω; κινούντα τά ; 
σιαγόνα; π ;ό ; αναμάσσησιν τού ¿‘/αποτεθειμένου  
χόρτου. Ό  δε άνθρωπο; ¿πήγαινε καί ήρχετο, 
¿θύμωνε κ' έρεθύμωνεν, έλογομάχει καί δ ιεπ λη -  
κ τ ί,ε τ ο , διέσχιζε τά ; εκτάσεις τετραποδίζω·/ 
τού; ίππ ους, είτε διήνοιγε τά χείλη  τών βοών 
ίνα καταμέτρηση τή ν ηλικίαν τω ν καί εσυρεν εί;

τά  ύπίσω τά ; ούρά; των ον (ον, όπιο; δοκιμάση  
τήν αντοχή ν των κ ’ έκρεμάτο ολος από τώ ν κε
ράτων τών ταύρων κ ’ εφύσα τάς φλογέρα; κ ’ έ 
κ τυπα  τού; κώδωνα; κ ’ ¿δοκίμαζε τά  χα λκ ώ 
μ α τ α  καί τά πανικά κ’ ένέτεινε εί; άκρον τά ;  
διανοητικά; καί σω μ ατικ ά; δυνάμει; του, άδι 
άφορο; εί; τό καύμα ώ ; λίθο;, ένα μόνον εχω ν  
Θεόν τήν ώραν εκείνην, τόν δόλον, κ’ ένα θαβώ - 
ρειον φώ;, τό κέρδος.

Καί ό άνθρωείο; ούτο; αντεπροσώ πευεν όλα; 
τ ά ; άρετά; καί τ ά ; κακία; τή ; ελευθέρα; καί 
δούλη; Έ λ λ ά δ ο ;. Ό  Ά σ π ρ ο π ο τ α μ ίτ η ; έφερε τήν  
λεβεντιά ν καί τήν έπ ιβλη τικ ότή τα  τού παραστή- 
μ α τ ό ; του, 6 Α γρ α φ ιώ τη ; τήν έπαρσίν του , ό 
Μ ωραΐτη; τήν κερδοσκοπικήν εξυπνάδαν καί τό 
ανούσιον κράμα τή; στολή; του, ό 'Ρ ουμ ελιώ τη; 
τήν ςηρακιανήν του όψιν καί τήν άνήσυχον θ υ 
μοσοφίαν του, ό Α θ η να ίο ; κρεωπώλη; τ ’ άρβα- 
νίτικα καί τήν χρω μ ατιστήν εξ  α λ α τ ζά  κ α μ ι-  
ζόλαν του, ό Κονιάρο; τήν ίτα μ ότη τα  τού κα- 
τακτητού ύπό τά  σαλβάρια μέ τήν έρυθοάν ζ ώ 
νην καί τό τρισμ έγιστον σιλάχι του καί τή ν ίπ -  
ποδαμαστικήν μ ά σ τιγά  του , 6 Καραγκούνη; τό 
έπτοημένον ήθό; του καί τήν ιππευτικήν του 
ευκινησίαν, ό Α λ β α νό ; τήν ίερακο/τήν ρϊνά του 
καί τά  κεντητά μείντανομάνικα καί τέλο; ό 
προσφιλή; μου Κραβαρίτη; τήν μεμψίμοιρο·/ λ ύ 
ραν του.

Έφερο·/ δ ’ ακόμη έκεϊ καί οί μ πέη δε; τό κόκ
κινο·/ φεσάκι καί τόν εκλογικόν φανατισμόν των 
όξύταταν καθό, νεοφώ τιστοι, οί χο τζά δ ε; τό σ α 
ρίκι καί τά ; χρ ω μ α τισ τά ; έσθήτά; τω ν, οί δερ- 
βίσαι τά ύψηλά καβούκια καί τού; νυσταλέου; 
οφθαλμού; τω ν, οί μ π α μ π ά δ ες  τήν αγιωσύνην 
τω ν καί οί ίε:ε ί; τού Χ ριστού τά κοντά ράσα 
καί τά ; έπ α ίτ ιδ α ; εικόνα; τω ν. Μόνον γυναίκες 
δεν έφαίνοντό που πασά π έντε  δέκα μ ετα ξύ  τού 
όλου πλήθους, Καραγκούνισσαι φέρουσαι τόν βαρύ·/ 
στολισμόν καί τό ζωώδε; ύφο; τω ν, προσβλέπου- 
σαι μ ’ επιθυμία; βλέμ μ α  ακράτητο·/ τά ε μ π ο 
ρεύματα καί τόν ψευδή πλούτον τών χρυσοχοείων 
καί άπολαυστικώ ; ά/ακινούσαι τά χείλη  είτε π ε -  
ριλείχουσαι τά δάκτυλα εί; τήν οσμήν καί τήν  
θέαν τού διάσημου φαρσαλικού χα λβ ά , καί δύο 
τρεϊ; ύψηλαί ώ ; σ/.ουπόρυλα καί άναιμικαί εν
τόπια'. πλανώ μεναι εί; τό Μ πεζεστένι.

Ή  άμαξα μάς έφειεν εί; τ ά , Τ α μ π ά κ ικ α  εί; 
αυτό τό κέντρον τή ; πανηγύρεω;. Τήν καλλίρ- 
ρουν πηγήν τού Ά π ιδ α ν ο ύ  μετέβαλον εί; βορ- 
βορώδη λεκάνην. Ά δ ια κ ό π ω ; πη γα ινοέρχονται έν 
αύτώ πληθύ; κτηνών κδιακοίτω ; άπό τού ψω- 
ραλεωτέρου όναρίου μ έχρ ι τού ρυπαρού Κ αραγ
κούνη καί πλύνονται καί ξεδιψάζονται εϊ; τό 
αγλαόν ύδωρ, οπερ ελουσεν άλλοτε, ώ ; λέγουν, τό 
σώμα τού δίου Ά χ ιλ λ έ ω ;  καί τά ; αβρά; σάρκα; 
τόσων Ό θω μανίδω ν. Ά ν ω  έπ ί τών λειψάνων τού
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αρχαίου περιβόλου, κάθηνται χά σκ οντε; ε ϊτ ε μ α σ -  
σώ ντε; τόν άρτον τω ν Ή π ειοώ τα ι κτιστά·, με  
τά  μαύοα αντεριά των ώ; κόρακες θεώμενοι τήν  
κάτω κίνησιν καί ά γοιαπ ω λη σίαν, προσδοκώντε; 
καί αυτοί νά εύοωσι κύριον καί νά κόψωσι τά  
•ημερομίσθιά τω ν. Κάτω πρόχειρον καφενείο·/ π α 
ρέχει καφέν αμφιβόλου ουσία; καί τουρναβίτικον 
ούζον οίκτρώ ; διαψεύδοντα τή ν καταγω γήν του, 
καί πλείστου; θαμιώνα; ήπλω μένου; ύπό τάςσλ'.ά; 
τώ ν δένδρων καί μακαρίως άπ ολαύοντα; έξηο- 
θσο/μένου μ  α ν έ , 0ν βάλλουσιν άπό ξυλίνου ε ξ 
έδρα; παράχορδα ο.ογανα καί παραχορδότεροι 
λάρυγγες δύο άοιδών. α’ίτινε; σ’ έφερον εί; δυσκο
λία ν προκειμένου νά γράψης όρθώ; τήν λέξιν.

’Ο λίγον ανωτέρω ώσεί συνεχίζοντα  τ ά ;  ο ικο
δομά; τή; πόλε(·>; προ; τ ά ;  τού I Ιαλιολουτρού, 
ξύλινα π α ρ α π ή γμ α τα  εί; τρεΐ; σειρά; σ τ εγ ά 
ζουν τά ψιλικά είδη τού εμπορίου. Καί πρώτον 
εγείρονται σεβάσμιοι τύμβοι πεπόνω ν καί ύδρο- 
πεπόνω ν, ροδάκινων καί μύλω ν, σταφυλών καί 
άπ ΐω ν, καί πέριξ συνω στίζονται όμ άδε; παιδίω ν  
και όναρίων πληθύ; καί χοίρων σεβαστή χορεία  
περιπολούσα προ; αρχαιολογικήν μ ελέτη ν. Έ δώ  
κ ’ έκεϊ επ ί έσχαρών '/ψούνται σφακτά γεγη ρ α - 
κότων κριών, άλλα λια νίζοντα ι έπί ρυπαρά; σα
νίδα; και καταβροχθίζονται ύπό πηναλέω ν στέοις 
στομά τω ν. Ό  οίνο; μ ετ α γ γ ίζ ετ α ι άφθονο; άπό  
βαρέλας καί μ χσ τρ α π ά δε; καί υδρία; εί; διψα
λ έα ; ψυχάς, α’ίτινε; οιαχύνονται εύθύ; εί; φ ιλ ι
κά; καί άρειμανίου; εκδηλώσει;.

Έ δώ  ό -χαλκό; κωδωνίζει ύπό τόν ή λ ιο ν  έκεϊ 
τά  κυπριά σ τ ίλ β ο υ ν  παρέκει αί «λύσει; άσπρο- 
γ ια λ ιά ζο υ ν  τά  ξύλινα π ινάκια , αί τσ ίτσ α ι, τά 
χουλιάρια,αί καυκαί,τά  κλειδοπίνακα όλα, τά μ α 
γειρικά ή επ ιτρ α π έζια  σκεύη τού  χω ρικούάπλω μέ- 
να χάσκουν κατά  γή ;·τά  λανάεια  μέ ανοικτά στό
μ ατα  θαρρεί; γυρεύουν μ α λλιά , καί τά  μαλλιά  
παρέκει γυρεύουν λανάρια. Δ ικριάνια, δοκάνε;, 
σταβάρια. καρπολόγια ίσ τα ντ α ι όρθια έκεϊ, ώσεί 
προκαλού/τα τόν χωρικόν κ’ Οπενθυμίζοντα αύτώ  
οτι έσήμανεν ό καιρός τού αλω νίσματος καί θά 
τά  χρειασθή. Έ δώ  εν π α ρ ά π ηγμ α  κατάμεστο·/ 
άπο τσαρούχια καί ζώνας καί σ ιλά χια  καί ϊγ -  
γλε;· άλλο έκεϊ παραφορτωμένον μ αντήλια  καί 
ζωνάρια μάλλινα  καί 5 ,τ ι  ’πή; καί ζητήση;, κ’ έν 
τώ μέσω χρυσοχόο; Τσουμεοκιώ τη; έπιόεικνύει 
τά  προϊόντα τή ; τέχνη ; του, βραχιόλια καί το- 
κάδε; καί χα ϊμ α λιά  καί γκερντάνία και πόρπσ; 
π α μ μ εγ ίσ τα ς ,έπ ι τώ ν όποιων συναντιόνται βαναυ- 
σουργημέναι ή Ά θ η νά  μ ε  την περικεφαλαίαν καί 
νήν α ιγίδα  τ η ; καί ό άιγο; Γεώργιο; άκοντίζον  
τό θηρίο·/, ή Π α να γία  μέ τό βσεφο; εί; τ α ; άγ- 
κάλα;. καί 6 δικέφαλο; άετό; τών βυζαντινώ ν  
αύτοκρατόρων, ώσεί ό αμαθή; τεχνίτη ς έζήτησε  
νά συμοολοποιήση τήν ενωσιν τού αρχαίου ελ
ληνισμού μ ετά  τού βυζαντινού Χ ριστιανισμού.

Π αρεμπρό; ά π λούτα ι τό Μ π εζεσ τένι, δηλαδή  
ή αγορά τώ ν εμπορευμάτω ν Είνε δε τούτο χ α 
μηλόν οικοδόμημα, τετράγω νον χ α γ ιά τ ι, σα
θρόν, ελεεινόν, άπόζον ές εύρώτο;, πλήρες άρα- 
χνώ ν καθ’ όλον τό λοιπόν ετο;, άλλα κατά  τ ά ;  
ήμερα; τή ; πανηγύρεω ; κατάμεστο·/ βαρυτίμων 
έμπορικών ειδών, άπό τής ελάχιστης καρφοβε
λόνη; μ έχρ ι τού γουναρικού. Μέσα έκεϊ τωόντι 
επ ιπ ολά ζει τό σοβαρόν εμπορικόν πνεύμα καί φέ
ρεται διαπνέον από τής σεβαστή; γενειάδο; τών 
Ε βρ α ίω ν έμπορω ν καί κολλυβιστών μ έχρ ι τών κί
τρινων βλεμ μ ά τω ν Μωραί'του έμπορου καί τών 
μεμετρημένω ν λόγω ν τών πω λητώ ν παίδω ν καί 
τ ή ; σοβαρά; έκφράσεω; μερικών συζύγων, ο ΐτι-  
νε; μέ άπιόθυμ.ον βήμα ακολουθούν τά ελέω Θεού 
ήμίση τω ν έκεϊ. Κ’ ¿νομίζετε έκ τή ; θορυβώδους 
εξω άγοροπω λησία; και τ ή ; σιω πηλή; έκεϊ μέσα  
συνεννοήσεως, οτι εξω ό θόρυβος πλεονάζει τή; 
δαπάνη; καί ή ευθυμία υπερβάλλει τή ; φιλοχρη
μ α τ ία ; καί μόνον έδώ δα π α νά τα ι τό χρήμα τό 
πολύτιμον καί διαρρέει ό χρυσό; ό άφωνο; καί 
αρ π ά ζετα ι τό κέοδο; άπό φοβερά καί αλύγιστα  
δα γ /α νά ρ ια .

Ύ πεοάνω  δε όλη; αυτή; τ ή ; σκηνής, επ ί τής 
κορυφή; τού πετρώδους λόφου, έχουσα ύπό τού; 
πόδα; τη ; όλη·/ τή ν εύρεΐα εικόνα κ ’ έφορεύουσα 
μέ άγρυπνο·/ όμ μ α  τήν κίνησιν όλ'ην έστησε τήν 
σκηνήν τη ; πρό τού τζαμιού ή αστυνομική άρχή  
μέ τά όργανά τη ;, ώσεί προσω ποποίησι; τή; 
Θέμιδος κρατούση; ύψηλά τήν π λ ά σ τ ιγ γ α  άνω τή; 
θορυβώδους αγοραπω λησία; ¿κείνης. Καί τώ όντι 
καθ’ ώραν καί κατά  λ επ τόν  ανέρχονται τόν λ ό -  

: τά  εκεί άγορασταί καί π ω λη ταί, ινα 
παραπονεθώσιν ότι ηπατήθησαν άπό θ εομ πα ι- 
χ τ α ;  συναδέλφου; τω ν, άλλοι με αίμορροούσα; ρί
να ; καί τεθοαυσμένα; κεφ αλά,’ νά  καταγγείλω σι 
τούς καλοθελητά; τω ν, άλλοι ν ’ άνεύρωσι τά ;  
γυναίκά; των καί άλλοι νά ζητήσωσι τ ά ; χρη- 
ματοσακκούλα; τω ν. Κ α ί ο αστυνόμο; πρόθυμο; 
ήκουε π ά ντοτε τά παράπονά τω ν καί ώ ; π α 
τριάρχη; τή ; Γραφή; διένεμε τήν δικαιοσύνην 
άφθό·/ω;"έπί τού άγαθοϋ λαού του.

Μόνον εί: εμέ δεν άπένειμε δικαιοσύνην, όσ- 
τ ι ;  άφού έκλήθην ύπό τών Βαλτινώ·/ σ-.ρατη- 
γ ό ;. ύπό τώ ν τούρκων .μ ουλια ζίμ  χ ια κ ιμ »  καί 
ύπύ τών Κ αραγκού/ιδων « ζα π ίτ η ;« , επέπρω το  
έκεϊ νά χειροτονηθώ ύπό αγαθού αγρότου ύπε- 
νω ματάρχη;.

—  Κύριε ’πονω ματάρχη, έχασα τήν γο  - 
μάρα μου ! . . .

* ·
•

"Έξοχο·/ ομω ; εικόνα τή; πανηγύρεω ; λ α μ β ά 
νει τ ι; άπό τή ; άκροπόλεω; τή; Φαρσάλου. 
Ά νή λθον εκεί π ε:ι την δύσιν τού ηλίον. μ εθ’ 
έ*ό; συντρόφου μου δικηγόρου, αναγνό/σαντο; 
τόν Βέλερ καί πλουσίου εί; αρχαιολογικά;



γνώ σεις, κ α ί ενός όδηγοΰ τοΰ χαριτοβρύτου Κα 
ζα μ ία . Προ; τήν δύσιν ύψοΰντο άποκλείοντα  τόν 
ορίζοντα οδοντω τά και α π ότομ α  ή Πίνδος, 
τ ' Ά γρ α φ ιώ τικ α  βουνά, τ ' αθάνατα λημέρια τό»ν 
κλεφτό»·/ μας· βορείως έκλειε τήν θέαν τής Λ α- 
ρισαϊκής πεδιάδος ή λοφοσειρά τοΰ 'Ρεοενιοΰ, 
όπισθεν τής όποία; άνέκυπτε πρός τό βάθος ιός 
κυανή σκηνή μόνον ή κορυφή τοΰ Ιν.σσάβου- 
έδόιθεν δ ’ ήπλοΰτο ή π εδ ιά ; τών Φαρσάλων 
διαρρεομένη ύπό τοΰ Έ νιπ π έω ;· καί πέραν θά
λασσα απέραντος έξηφανίζετο έν τή  σκιά τής  
Καρδίτσας καί τό/ν Τρικκάλων. Ά π ό  τους πό · 
δα; μ α ; ήπλοΰτο ή πόλις με κάπως εύπρεπεστέ- 
ραν περιβολήν έκ τής άποστάσεως καί κάτω ή 
πληθύ; τόιν πανηγυριστών έμυρμηκίαζεν εί; εύ- 
ρεϊαν εκτασιν. Π ανηγυρισταί ήρχοντο, άλλοι δ ’ 
έφευγον με τά άγορασθεντα κτήνη τω ν είτε με 
τάς έκ τ ή : πωλήσεω ; εισπράξεις τω ν ευχα ριστη
μένοι έπιστρέφοντε; εί; τά  χωρία τω ν καί μ ε τ ’ 
ολίγον έξηφανίζοντο εί; τήν απόστασιν,όπου του; 
έπετίμενον κάποτε φονεϊ; καί κ λέπτα ι, ίνα άρπά- 
σωσι τό ψωμί τό>ν τέκνων των. Μαύροι όμιλοι β ο /-  
βάλω ν, φαιοί βοό)ν καί καψαλοί όνων καί ίπ π ω ν,  
είτε λευκοί ποιμνίω ν έφέροντο έδό» κ’ έκεϊ (ό; 
σύννεφα έπ ί τή ς πεδιάδος πορευόμενα αγεληδόν  
νά ποτισθώσιν εί; τόν π οτα αόν. Έ τ ρ ε χο ν  έδό/ 
έφ ιπποι, έκεϊ άνήρχοντο πεζοί κ’ έλεύκαζε παν  
τοΰ ή φουστανέλλα καί τά υποκάμισα καί τό 
σύνολον τής πανηγύοεως, εδιδε ιδέαν πιστήν  
στρατοπέδου τό)·/ επαναστατώ ν τοΰ είκοσιένα. 
Καί ό σάλο; καί ό θόρυβος έφθανε·/ έπ ί τής ά-  
κροπόλεως συγκεχυμένος σύμμικτο; άπό διαφό
ρου; ήχους εί; κοινήν αρμονίαν.

Μετά τοΰ συντοόφου μου εφέραμεν γύρω τήν  
μικρά·/ άκρόπολιν, είδαμε·/ τ ’ ά οχα ϊα  τείχη  καί 
τά  έ-.ετικά κτίρια , είπαμε·/ διά τόν Ά χ ιλ λ έ α  καί 
τάς ρω μαϊκά; λεγεό»νας, αίτινες κατεσφάγησαν 
έκεϊ κάτω, ιδία τους λαμπρού; κάλλει καί όπλο·.; 
νεανίας,τόιν όποιω ν ίσως ή κόνις λ ιπ α ίνει τόν α 
γρόν καί δίδει 5 ; τον είς τόν ευτελή Καραγκούνην.

Έ νώ  κατηρχόμεθα πρό; τήν πόλιν ένύκτωνεν 
ήδη. Φώτά τινα έπλανώντο έδό» κ’ έκεϊ έπί τοΰ 
χώρου τ ή ; πανηγύρεως τά κ ατα στή μ α τα  εκλειον. 
η αγοραπωλησία έληξε διά τήν ημέραν εκείνην 
καί τά  πλήθη συνωθοΰ/το πρός τήν π όλιν, άνω 
τής όποία;
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σα ψηνομένων τράγω ν, και ήκούοντο συγκρού 
σεις ποτηρίω ν καί τραγούδια  καί ή χο ι όργά · 
νων διάφοροι. Έ π α υ σ εν  ή πανηγύρι; καί ήρχιζεν  
ή εύθυμία· έπαυσεν ή προσποίησις καί ήρχιζεν ή 
ειλικρίνεια· έπαυσεν ή κερδοσκοπία καί ή ρχιζεν ό 
κό»μο; Λιότι τοΰτο είνε ποΰ κάμνει τ ά ; έμπορι- 
κάςπανηγύρει; ευχάριστους,τό ότι δεν πορεύονται 
έκεϊ συστηματικοί έμποροι άφομοιώσαντε; τόν 
χαρακτήρά τω ν με τά κ α τά σ τιχα  καί τά χρη
μ α τοδέμ α τα  καί τού; δαιδαλείου; λογαριασμούς, 
οί άφιερώσαντες τή·/ ζωήν των όλη·/ είς τόν  
πλούτον καί τό κέρδο , ά λ λ ' άνθρωποι κοινοί, 
τή ; ήμέοας έμποροι, καθυποτάσσοντε; τό κέρδος 
είς τή·/ ζω ήν, τή ν χρυσήν ζω ήν. ’Ε κτός ολίγω ν  
π έντε δέκα . οί άλλοι είνε κρεωπό>λα·. ε ίτε  ζω έμ -  
ποροι, άγρόται είτε χωρικοί, μικρέμποροι π α -  
Οαινόμενοι τή ν  ήμέοαν ολην, διά νά κερδήσουν ¿ν 
τάλληρον, τό όποϊον θυσιάζουν τήν νύκτα μ ετά  
τό»ν συντρόφων τω ν. Ούτω δε θά διέλθουν όλα; 
τ ά ; ημέρα; καί τ ά ; νύκτα; τω ν έκεϊ, μέχρις ού 
λήξη ή πανήγυρις, ότε Οά έπιστρέψουν είς τάς 
έστία ; τω ν, ευτυχείς αν άπεκόμιζον έλάχιστά  
τινα  κέρδη. Ά ρ κ ε ϊ  ότι έχουν π ά ντοτε είς τόν 
λογισμ όν των τό έλληνικώ τατον απόφ θεγμα : 
ϋγειά μου —  πλούτη μου !

Έ π λ η σ ιά ζο μ εν  ήδη τάς πρώ τα; οικία; τής 
πόλεω ς, οτε  ό σύντροφός μ ου , ό σ τ ι;  δεν έπαυε 
νά ιέ κάιενη κοινωνόν τό»ν αρχαιολογικώ ν του 
γνώσεων, καί ό όδηγό; μ α ς, όστις άνεκίνει πάντα  
τήν κεφαλήν, ό»σεί έπιδοκιμάζω ν τόν σύντροφόν 
μου καί προσέθετε κάποτε λέξεις τ ινά ; συμπλη
ρω τικά:, φ ιλοτιμούμενο: νά μ ε  διαφώτιση λε
πτομερέστερο·/, μοί έδειξαν τοΰ Ά π ιδ α νο ΰ  το 
ρεύμα, οπερ έσημειοΰτο κάτω  ώ; αργυρά ταινία  
έπ ί τοΰ αμαυρού έδάφους.

—  Έ κ ε ϊ  έλούετο ό Ά χ ιλ λ ε ύ ;  κ’ έπ ε ιτ α  ά νέ- 
βαινεν έδό». εί; τά  βασίλειά του, είπ εν ό σύν
τροφό; μου.

Ό  Κ α ζα μ ία ς  ένευσεν έπιδοκιμάσας.
— Κ’ έπ ειτα  τ !  εγεινεν αύτό; ό  Ά χ ιλ λ έ α ;  ; 

ηρώτησα τότε κ ’ έγώ  τόν όδηγόν μ α :.
Κ αί ούτο; μοί άπήντησεν σοβαρό»;!
—  Κάνει πολύ κρύο έδό», καπετάνιε. Ώ ;  φ κ ι

νητά ι , βγήκε άπ ' τό λουτρό κι' ό»; ν' ανεβ -, 
έδό» πά/ου πόντιασε . . . πέθανε !

Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ  Κ Α Ρ Κ Α Β Ι  ΓΣ Α Σ

πανΛγνρις
Τ ο  μ ι κ ί τ ι κ ο ν  τ ο ϋ  » ι Δ γ ο ν  037

ΤΟ Μ Υ Σ Τ Ι Κ Ο Ν  Τ Ο Υ  ΜΑΓΟΥ
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Τοΰτο ή αρχαιολογία  έπρεπε νά προαισθανΟή 
πριν ή άνακαλύψη τό μουσείο·/ τοΰτο. Έ ρυ- 
Οριό», δ ιότι ή άνακάλυψις έπήλθε διά τής σκ α 
πάνη; καί ούχί διά τοΰ συλλογισμού !

Τ α ΰτα  διελογίζετο  ό Μαυρίκιο; με κεφαλήν 
κεκυφυϊαν Βαδίζω·/ κ α τ’ εύθεϊαν έμπροσθεν του, 
ότι νέα έπίκλησι; τοΰ μάγου τόν έπανή γαγεν  
εί; τήν συναίσθησιν τής π ρ α γμ α τικ ότη τος. Α ν ε 
γείρω·/ τή ν κεφαλήν είδε·/ ότι είσεχώρει ήδη έ·/- 
τός διαδρόμου αποτελουμένου έκ δύο σ υμ μ ετρι
κό»·/ το ίχω ν, ών τό ύψος δεν ΰπερέβαινε τά π έντε  
ή ί ;  μέτρα . "Ανωθεν τόιν τοίχω ν τούτω / δέν 
διεκρίνετο είμή τό κενόν θόλου τεραστίω ; ΰψηλοΰ, 
κειμένου ϋπεράνω τοΰ διαδρόμου.

—  Σ ε παρακαλό», σε ικετεύω έν όνόματι 
παντός ό ,τ ι έχει; ιερώτερον, έλεγε·/ ό Γουέβρο;, 
¡/.ή προχωρήση; περισσότερον, δ ιότι έχάθη; α μ ε-  
τακλήτω ς.

Ί Ι  φωνή του είχε καταστή  ικετευτική. Έ φ α ί- 
νετο πραγματικό»; έντρομος.

—  Τ ί φοβείσαι λο ιπ όν, μ ά γε ; είπεν ό Μαυ 
ρίκιος. Ποιοι κίνδυνοι μ ά ; άπειλοΰσιν εί; τάς 
ερήμους τα ύτα ; αιθούσης, όπου κανεν ά/Ορώπινον 
ό·/ δεν είσεχώρησε πρό πεντήκοντα αιώνων ;

—  Κίνδυνοι τόσον φοβεροί, ώ ιτε  καί ό λ ο γ ι
σμό; αύτό; δεν δύναται νά τού; άναλογισθή, 
άπήντησεν ό μ ά γο; χωρίς νά έξηγηθή περισσό
τερον.

— Πολύ καλά ! σύ μή  τ»·ύ; ά ντιμ ετω π ί ;ης, 
άπήντησεν ό Μαυρίκιος, ον ή επιστημονική π ε 
ριέργεια καθίστα άν αισθητόν είς πάσαν άλλην 
σκέψιν. Πετίμενέ με έδώ, γ έ ιω ν . . . Ε ίνε αδύ
νατον δΓ έμέ νά μή εξερευνήσω μ έχρ ι τέλους 
τά μυστήοια τά περικλειόμενα εί; αύτό τό ύπό 
γειον . . .

Καί ταΰτα είπών έπ ανέλαβε τή·/ πορείαν του 
καί είσέδυσεν είς τόν διάδρομον.

Κ ε ψ ό λ α ιο ν  Ι Λ ’.
Ό  Λ α ό ί  ο ι ν ί ΐ ι κ ;

'Ο  μ ά γο ; έκφέρων κραυγήν λύσση; καί α να 
θέματος, ώρμησεν επ ί τά ίχνη  τοΰ Μαυρίκιου 
καί τοΰ υπηρέτου του, ο ιτινε; είχον ήδη γείνε·. 
άφαντοι εί; τήν κ αμ πή ν τοΰ διαδρόμου. Μ ετ’ 
ολίγον τού; συνήντησεν. Ε ίπ ο μ εν  ότι οί τρεϊ; 
εύρίσκοντο εί; είδό; τι στοά; εΰρεία; δύο μέτρων, 
κείμενη; έν τόι μέσω τοίχω ν λείων ό»; τό μ ά ρ -  
μαρον. Οί τοίχοι έχοντε; ύψος π έντε εω; ϊ ;  μ έ 
τρων δεν έφθανον μ έ /ρ ι  τοΰ λ.ίαν ΰψηλοΰ θόλου. 
Εϋρίσκοντο οίονεί έν τό» μέσω διπλό»·/ άλεξηνε- 
μω ν λίθινων, εντός άπεράντου αιθούση;, κατοι-

κητηρίου Τ ιτάνω ν. Έ κ  τούτου ένόησεν ό νέος 
πόθε·/ προήρχετο τό φαινόμενο·/ τής κ α τα π λη 
κτικής ηχοΰς, ήν έξήγειρον τ ά  β ή μ α τά  τω ν, καί 
ό ελ ά χισ το ; αυτών λόγος. Έ κ ά σ τη  αύτό»·/ λέξι; 
προφερομένη διά μ έτριας φωνής έξήγειρε κρότον, 
όστι; κυλιόμενο; μακράν ά π ή χει ό»; μυκηθμός 
βροντής. Τ ί έκρύπτετο όπισθεν τό»·/ το ίχω ν έκεϊ - 
νων ; Π οΰ άπέληγον όλοι αυτοί οί δ ιάδίομοι ; 
Τοΰτο άπ£φάσ·.σε ν ’ άνακαλύψη αμέσως.

Έ ξηκολούθησε τή ν πρός τά  π ρόσω ' πορείαν 
του παρακολουθούμενος ύπό τοΰ Γαργαρίδου καί 
τοΰ Γουέβρου, πρός οΰ; έδείκνυε τόν περίεργον 
σχη μ α τισ μ όν τοΰ θόλου. Ά λ λ ’ ό  Γ κουσά-Ν ισίν  
δεν άπ ή ντα  είμή ψιθυρίζω·/ λέξεις τινάς είς γλό»σ- 
σαν άγνω στον. Δεν απέκρυπτε τήν απελπισ ίαν  
του, διότι είχον εισχωρήσει μ έχρ ι; έκεϊ. Ό  Μαυ
ρίκιος, χωρίς νά μεριμ νά  περί τ ή ; συμπεριφοράς  
του, ύψω τε τού; ώ μου; κ α ί έξηκολούθησε τόν 
δρόμον του. Ό  διάδρομος έξηκολούθει κ α τ ’ εύ- 
Οεϊαν γρα μ μ ή ν έμπροσθέν του, έφ’ όσον έξι - 
κνεΐτο ή ά κ τί; τοΰ φανού του. Έ ν  τούτοι; π α -  
ρουσιάσθη μ ε τ ’ ολίγον καμπή εί; τήν δεξιάν γ ω 
νία·.. Ό  Μαυρίκιο; δεν έδίστασε νά είσέλθη καί 
εί; αυτήν. Μετά τινα  μέτρα ό νέο; διάδρομος 
έσ χη μ ά τιζεν  έπίση; καμπήν καί νέαι στοαί 
πρός τά  δεξιά  διεκλαδίζοντο άτελευτή τω ;. Κ ατά  
πάσαν σ τιγμ ή ν παρουσιάζετο καί νέα γωνία· 
καί ότέ μ εν  ή νέα στοά προύχώρει κ α τ ’ εύθεϊαν 
ατελεύτητος ώς νά  ή γεν εί; τό κέντρο·/ τή ; γής, 
άλλοτε δ ’ απεναντίας ήσαν μαίανδροι β ρ α χεί;, ιδι
όρρυθμοι, ο ίτινε; έφαίνοντο οίονεί περιστρεφόμενοι 
περί έαυτούς. Ε ί; μ άτη ν έβάδιζον άδιακόπω ;, 
εύρίσκοντο π ά ντοτε  εί; διαδρόμους απαραλλά -  
κτου; κα ί ουδέποτε εφθανον είς μέρος τ ι εύρι - 
χωρότερον ή άζίολογώ τερον. μεθ' ολην τήν κου
ραστικήν πορεία / των.

Πε»·.ήλθον ούτω έπ ί μ ίαν περίπου ώραν. Οί 
ερευνηταί ήρχισαν νά κ α τα βά λλω /τα ι έκ τοΰ 
κόπου, διότι τό  άγονον έκεΐνοερευνητικόν τα ξεί-  
διον έντός τή ; βαρείας και πλήρους ύπογείων ανα
θυμιάσεων ατμόσφαιρα; καθίστατο έπ ί τέλους 
άφορήτω; επίπονον.* ·ί τρείς άνδρεςέσταμάτησαν. 
'Ο Μαυρίκιο; άπ έμ αξε τό μέτωπό·/ του ϋγοόν έκ 
τοΰ ίδρ0»τος, κ α ί έγείρων τού; οφθαλμούς π ά λ ιν  
παρετήρησε τόν θόλον.

’ Π -ο  λ ία ν υψηλό; καί ή στερεότη; του έφαί 
νετο αψηφούσα τούς αί0»νας. Ό  νεαρό; αρχαιο
λόγο; διέκρινεν άορίστως, ότι ά π ετελεΐτο  από  
κ τίσ μ α τα  όριζόντια πλησιάζοντα  πρό; άλληλα  
ανεπαίσθητο»; μέχρι τή; κορυφής, αποτελουμε- 
νη; έξ όγκο » βράχου κολοσσιαίου, ένόησε όε ότι 
ό Οόλο; έκεΐνο; ήτο κατασκευασμένο; ιό; τοϊχο; 
άντέχω ν εί; τό ϋπε .κείμενον αύτοΰ βάρο; καί 
άρυόμενο; τήν δύναμίν του έκ τή ; συνεκτικότη- 
τος αύτοΰ τοΰ ίδίου βάρους, τοΰθ’ οπερ είνε 
π ρ ά γ μ α τ ι ή μαθηματική βάσι; τή; άψϊδος.
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Ά π ό  του σκοτεινού εκείνου διαδρόμου ό Οσλο; 
έφαίνετο α μ έτρ η το;. Αίφνης μ ία  ιδέα έπήλθεν 
εί; του νοϋν τού Μαυρίκιου. Ά φ ού ήκολούθησε 
κ α τά  τύχη ν τούς δαιδάλου; των απαίσιω ν εκεί
νων διαδρόμων, πώς · θά έξήρχετο. ΙΙού ήγον 
αύταί αί μυστηριώδεις στοαί αί συστρεφόμενα·, 
διαρκώ; περί έα υτά ; ώ; σπείρα·, κοιμισμένου 
οφεω; ; Μήπως είχε  κατέλθει ριψοκινδύνω; εί; 
τάφον συμπαρασύεα; μ εθ’ εαυτού καί τόν υ π η 
ρέτην του καί τόν σκαιόν έκε!·/ον£π5εσβύτην ; . . .  
Ή  το ήδη αργά· όποια 6ά ήτο άρά γ ε  ή ανησυ
χ ία  τής Α ικατερίνη;, ή τι; δεν τόν έβλεπεν έπ ι-  
στρέφοντα ; Τ ί θά έσκέπτετο αύτή διά τήν π α  - 
ρατεταμένην ταύτην απουσίαν ; ΙΙτο ίσως επ ά-  
να γκε; ν’ άνέλθη χωρίς νά προχωοήση περισσό
τερον κατ' εκείνην τήν ¡ημέραν, . θά ,έπανή ρχετο  
βραδύτερου νά  εξερεύνηση τά ; παραδόξου; εκεί
να ; κατακόμβας, α ίτινε; έξετείνοντο άγνωστοι 
καί άφωνοι κάτωθεν τή ; εύρείαςΆ εδιάδος.

’Ενώ αί ταχεία·, αύται σκέψεις έπήρχοντο εί; 
τόν νούν τού Μαυρίκιου, τά ομ μ α τά  του στρα- 
φεντα άπό τού θόλου εί; τού; τοίχους τού δια
δρόμου συνήντησαν τά τού Γουέβρου. Έ ρειδόμ ε-  
νο; έπ ί τού τοίχου απέναντι του, με τού; βρα
χίονας εσταυρωμένου; έπί τού στήθους του έρρι- 
π τεν επ ’ αύτού βλέμ μ α  αστραπηβόλον καί τό 
σον άγριον, ώστε ό νέο; άνεσκίρτησεν άκουσίως.

—  Τ ί συμβαίνει, Γκουσά-Ν ισίν ; ανέκραξε- 
δ ια τί με κ υ ττά ζει; τοιουτοτρόπως.

Ό  πρεσβύτης δεν άπήντησε, με τού; οφθαλ
μού; βλοσυρούς, με τήν μορφήν ήλλοίωμένην έςη - 
κολούθει νά προσηλοί έπί τού νεαρού άρχαιολόγου  
τά  αστςαπηβόλα αύτού ό μ μ α τα . Τό πρόσωπόν 
του ήτο αγνώριστου, τόσον ή όργη ή τό μίσος ή 
τ ί;  οίδε ποιον άλλο κ.ύφιον αίσθημα είχε·/ αλ
λοιώσει τήν συνήθη αύτού εκφρασιν. Ι Ι ιό ς^ σ ν .γ -  
μ ήν έπήλθεν ί ί ;  τόν Μαυρίκιον και τόν Γ αργαρί- 
δην ή αύτή σκέψις, οτι ό μ άγος έγίνωσκε κίνδυ
νόν τινα απειλούντα αύτους εντός τών υποχθο
νίων εκείνων στοών, π α γίδα  τινά  ή βάραθρο-/ /  αί 
ή ιδέα αύτού τού κινδύνου τόν έκαμε νά π α ρ α -
φρονήση Ά λ λ ’ ή φυσιογνω μία . του ήτο άνθ/ώ -
που λογικού αν καί άγρια· με ολην δε την έξαλλον 
οργήν ήν εξέφραζε-/ ή μορ®ή του, δεν έφαίνετο 
ούχ ή ττον μορφή παράφρονος.Ό  Μαυρίκιο; επ λη -  
σίασε μ ετά  σπουδής τόν Γουέβρον καί άποθέτων 
τήν χεΐρα επ ί τού βραχίονο; του ;

—  Λάλε·. ! είπε·/ αύτώ θ α ρ α λ έω ς. Τ ί 'έχει; ; 
Λ ια τί με παρατηρή; κ α τ ’ αυτόν τόν τρόπον ; 
Μνησίκακε!: διότι σε παρεσυρα εδώ ; Α λ λ ά  τέ
λος πάντω ν ούδεί; σε ήνάγκασε νά με άκολου- 
θήση; ; Έ ξηγησου, Γ κουσά-Ν ισίν... ή μάλλον 
άς εξέλθωμεν πρότε:ον απ ' εδώ και θά έξηγηθώ- 
με·/, οτε θά έπιστρέφωμ.εν εί; τήν κατοικίαν σου. 
Αί δύο νέα·, βεβαίως 0’ ανησυχώ/σι διά τήν άπου-

σίας μ α ;. Ά ;  ύπάγω μεν νά τά: καθησυχάσω μεν. 
ά; "άναοάλωμεν δΓ  αύριον τήν συνέχειαν τή; 
έξερευνήσεώ; μας.

—  Καί νά σάς είπώ  τή ν αλήθεια, είπε·/ ό 
Γαργαρίδη; δυσηρεστημενος, κύριε Γκουσά- Ν ισίν, 
έχ ετ ε  μ ία  μούρη, όπού δεν είνε καθόλου ευχάρι
σ τ ο ς ... Α ύτό τό μέρος εδώ είνε πού είνε πολύ  
όλίγον τερπνόν.’ Τ ί διάβολον ! δεν είνε ανάγκη  
νά κάμνη; τέτο ια  μούτρα ωσάν δαιμονισμέ
νος καί νά μάς βλέπης με αύτά τ ά  μ ά τια  άπό 
τήν ώοχν πού έμ βή κ α μ εν ... Σας βεβαιώνω πώς 
δεν είνε διόλου εύχάριστον π ρ ά γ μ α ... προξενεί 
τρόμον, αλήθεια, κύριε;

Χωρίς νά προσέξν] εί; τούς λόγου; τού ύπηρέ- 
του ό μ ά γο; έξηκολούθει νά προσηλοί έπί τού 
Μαυρίκιου τό αύτό αινιγμ ατώ δες καί τα ύτοχοό- 
νως άγριον βλέμ μ α  Λιά μ ια ; άνύψωσε άμφοτέ - 
ρους τούς βραχίονας, ποοέοη ε'ν βήμα καί ά π ο-  
σπών τόν μανδύαν του με κίνημα άπελπισίας έξε- 
φερε παρατεταμενην στρηνή καί βσα χνή ν  φω
νήν. Ε ίτα  δέ, ενώ οί άλλοι έκπληκτοι τόν π αρε- 
τήρουν :

—  "Ω ημέρα τρισκατάρατο; ! .. .  ήμερα π έν
θους ί ... ήμέ α όργή; ! ... άνέκραςε μ ετ ά  φωνή; 
διακεκομμένη; Είσέδυσαν εις τό άγιαστήριόν σου, 
ώ Μίθρα ! έμΐαναν διά τών άκαθαρτων βημάτω ν  
των τό Ιερόν έδαφος, τό όποιον ουδέποτε επ ά τη -  
σαν οί πόδε; ά π ισ τ ω ν ! Ά τ υ χ ή  Ιερεύ! δυστυχι- 
σμένε γέρων !. . ένεκα σού διεπράχθη ή φρικώ- 
δης κύτη ιεροσυλία· σύ ώδήγησε; τόν ξένον μ έ 
χρι τού κέντρου τού να ού ... Σύ τόν εφερε; ώσεί 
έκ τής χειρός εί: τό φοβερόν άδυτον, τό όποιον 
έσεβάσθησαν εύλαβώ; οί αιώνες. Λ ν ή βέβηλος 
πνοή του μ ολίνη  τόν Ιερόν άερα, αν ή παρουσία 
του μιαίνη  τά Ά γ ι α  τών Ά γ ιω ν , αν ή αυθάδης 
φωνή του τολμ ά  νά προφέρη ύπό τού; ιερού; τού
του; θόλου; λέξει; γλώ σση; ξένη; καί νέα;, ενε - 
κα σού εγένετο τούτο, ένεκα σού ! .. .  ω άθλιε 
Γ κουσά-Ν ισίν, ώ γενεά άπαισία ! .. .  Εμ.ελλε; 
λοιπόν νά λήξης’ τοιουτοτρόπω ς, νά  διαψεύση; 
τήν πα .άδοσιν. ήν σοί είχον κληροδοτήσει χ ιλ ιά 
δες προγόνω ν... Ό  ναό: εμιάνθη ! Ή  ιεροσυλία 
έτελεσθη ... Καί ό ένοχος είνε ό μ έναςσου ίερεύς, 
ώ Μίθρα !...

Ό  πρεσβύτη; έρρίφθη χα μ α ί πρηνής, δ ια σ χί-  
ζων τά  ενδύματα του καί έκφερων πένθιμου; 
στεναγμούς.

«"Ηθελες νά  έπωφεληθής τή ; ξένη; επ ισ τή 
μ η ;, Μοβέδ ! έψιθύριζε μ ετά  πίκρα; θλίψεω;. 
Έ νό μ ισ ε; ότι θα απατή ση ; τόν νέον αύτόν· ηθε- 
λησε; νά τόν χρησιμοποίηση; όπως άνακτήση; 
τό μυστικόν, οπερ σκληρά τύχη  άφήρεσεν έκ τή; 
γενεάς σου., οπερ φεύ ! έπ ί τοσούτον χρόνον μετε- 
δίδετο από πατοό; εί; υίόν δια μέσου τών α! -  
νων. Α π ενα ν τ ία ς  ό ξένο; έπωφελήθη τώ ν γνώ -

σεών σου καί αύτός ήδυνήθη χάρις εί; σε να ε ί σ - ρ  ξίαν τής .ισχύος, ήν παοέδω κα εις τ ά ; ασθενεί; 
ελθη είς χώρον, ένθα ή παρουσία του μόνη α π ο τελ εί · της χεϊρας ; , ’Ω Λ εϊλ ά , Λε'ίλά ! . . πάσα ή έλ π ι-
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υβριν... Τό Εγκλ/^αά σου είνε φριχτόν,ω  ¡/.εγάλε 
Μοβέδ· καί ό σκληρότατος θάνα το; δεν θα ήτο  
διά σε τιμω ρία επαρκής. Ά π ό θ α ν ε , άθλιε, απόθα- 
νε ! δεν θά έχη ; τήν ευτυχίαν νά τύ χη ; τ ή ; ταφής 
τών προγόνων σου . . .  τά  π ετεινά  τού ουρανού 
δεν θά αναλάβουν τόν ενταφιασμόν σου, όπως 
άνέλαβον τόν τών πατέρω ν σου· τ ά  όστά σου 
θά μιάνουν τόν Ιερόν αέρα τής κρύπτης. Ά λ λ ά  
καί αύτή ή βεβήλωσι; είνε μ ηδαμινή  απέναντι 
τή; φρικώδου; ύβρεως τή ; προσαφθείσης αύτώ  
έξ α ίτια ; σου . . . α π ένα ντι τή ; παρουσία; τής  
πνοής, τού βλέμ μ ατος τού ακαθάρτου ξένου ! . . . .

—  Α ί, μ ά  γ ιά  νά σού είπώ  ! . . . .  δεν π α ύ ε., 
κιόλας ; άνέκραξεν έπ ί τέλους ό Γαργαρίδης, 
προσβληθείς έκ τών επ ιθέτω ν, ατινα  αφειδώς 
έξέφερεν ό μ ά γος. Τέλος πάντο/ν τό δυστύχημα  
δεν είνε ανεπανόρθωτο·/, καί αν ή έδώ έλευσίς 
μ α ; είνε τόσον μ εγάλη  συμφορά, άρκεϊ νά εξέλ 
θωμεν ά π ’ έδώ διά νά περάση . . . Γ ίνονται τότε  
μερικοί εξαγνισμοί καί τελειώνει τό ζή τη μ α  ! . . . .

Ό  γέρων άνεπήδησεν αΐφνη; και εύρέθη όρ
θιο; έκ π εμ π ω ν κραυγήν λύσσης.

- Ν ά  εξέλ.θετε α π ’ έδώ ! . . άνεβόησε μέ  
φωνήν βροντώδη.

Ν ά  έξελθετε ; .. ν ’άναφανήτε είς τό φώς τού ή 
λιου, νά διαδώση τε ίσως τό μυστικόν τού ά π ο -  
κρύφου ναού ; Ο υδέποτε, ουδέποτε !.. Κάλλ.ιον ν ’ 
άποθάνω μυριάκις !.. κάλλιο·/ ν ’ άλληλοφαγωθώ- 
μεν έδώ με όλα; τάς βασάνου; τ ή ; πείνης. Ν ά  
εξέλθω μεν! ναι, βεβαίο/ς, ήδυνάμην νά  τόπράξω · 
καί άν συγκατετιθέμην εντός είκοσι λετίτών θά 
έπανηρχόμεθα εί; τήν αίθουσαν τότε τώ ν μ η 
χανώ ν, εντός ήμισείας ώρα;, θά εστρεφομεν τήν 
κινητήν πλά κα  —τής όποιας άπεκάλυψα τό απ ό
κρυφο·/, άθλιε, παράφρων !—  καί εντός δύο ώρών 
θά άνηρχόμεθα εί; τήν επιφάνειαν τού εδάφους 
διά τού Γκούλ- "Εκ. Ά λ λ ά , σού επαναλαμβάνω , 
i'Vj- ιή?./ω ! Λεν θά προσθέσω εί; τό κρϊμά μου, 
~ό ήδη αρκετά φοβερόν, καί τό έτερον κρίμα τού 
νά σα; έξαγάγω  α π ’ έδώ ! Ή θ ελή σα τε να ε·σ- 
ελθετε ; . . . "Εστω· μ είνατε λοιπόν ε δ ώ ! . . . θ 
αποθάνετε ! άλλοίμονον εί; σάς. . . ’Α νάθεμα έπ·. 
τών άγϊνώ ν ξένων ! . . . Μίθρα ! εύδόκησον νά  
δεχθή; τήν Ουσίαν, τή / όποιαν σού προσφέρει ό 
μ έγ α ; σου Μοβέδ έν τή α π ελπ ισ ία  του ! . . Οί 
Φράγκο·, ούτοι είνε μηδέν άλλά σού πεοσφίρει 
τήν ίδικήν του ζω ήν, τά ; ύπ ολειπ ομ ένα ; του 
ήμερα;, τά; άφιερωμένα; εί; την λατρεία ν σου. 
Μια άσθενής νεάνι; θ ’ άπομείνη  μόνη έκ τ ή ; γ ε 
νεά:, ήτι; έπ ί τοσούτον χ :όνον π ισ τώ ; σε υπη
ρέτησε. Γινώσκει αύτή τ ά ; δ ια τ χ γ ά ; μου . . . 
Κ α τέχει πάσαν τήν επ ιστή μ η ν μου. Ά τ υ χ ή ;  
κόρη ! 0 ά δυνηθή αύτή νά κάμη, χρήσιν ά ν τ α -

τού άγιου Λ αού έναπετέθη εί; σέ ! . . Μίθυα ! 
ή χειρ  σου κατέπεσε βαρεία έπι τής κεφαλής μου· 
διατί νά μή  έχω  ένα υίόν, όπως με' διαδεχθή, 
οπω ; έπανορθΐνση, τό σφάλμα, τό όποιον διεπραξα  
εκ τού πόθου μου, όποις έπανεύρο» τό  ά γ ια σ τή -  
ριόν σου ; . . .  Φεΰ ! άτυχή  γέρων ! Ή  γενεά μου 
εξέλιπε· καί δεν έχω  παρά μ ίαν ασθενή κόρην, 
και τά  χείλη  της θά μεταφερωσι τό μυστικόν 
τών προγόνων εί; ξένη·/ οικίαν ! . . Ή  δόξα σου 
έθαμβώθη, Γ κουσά-Ν ισίν ! . . Ά π ό θ α ν ε  ! . . Ή  
γενεά σου έςελ ιπ ε καί σύ άφισε; τόν ξένον νά 
είσχωρήση εί; τό άγιαστήριόν !

Και επεσεν εκ νέου χ α μ α ί, καλύπτω ν τήν κε
φαλήν με τα  ράκη τού λευκού χιτώ νός του, τά  
χ α μ α ί δ ιεσκ ορπισμ ενα .Ή  παραφορα καί ή α π ελ 
πισ ία  τού πρεσβύτου έκίνησαν τόν οίκτον τού  
Μαυρίκιου. ’Ε πλησίασε πρός τόν μ ά γον  και 
προσπαθώ·/ νά τόν άνεγείρη :

V ι γ *' ,
—  Α κ )υ7ε? ε-.ττεν αυτω προσηνώς, σε συ[Λ 

πονώ διά τή ν λύπην σου, Γουεβρε. ΙΙίστευσέ με. 
εννοώ τήν τύψιν, ή τ ι; τα ρ ά ττει τήν συνεί- 
δησίν σου, δ ιότι παρέβη; τάς παραδόσεις τών 
προγόνω ν σου καί ίσω; ήθετησες όρκον δοθέντα... 
ΙΙλήν όπο>ς δή π οτε, σκληρώ; επ ιπ λ ή ττ ε ι;  τόν 
εαυτόν σου, εγώ είσήλθον έδίϋ άνευ τή ; συγκα 
ταθεσεώ; σου.

—  Τ ί μέ μέλει ; . . άνέκραξεν ό πρεσβύτη; 
άπωθών αύτόν βιαίως. ’Ε μ ία νε; διά τή; παρου
σία; σου τον ιερόν Χώρον καί οφείλει; ν ’ απο- 
θάνης.

—  ΙΙού εύρισκόμεθα λοιπ όν ; ηρώτησεν ό Μαυ
ρίκιο;.

—  Εύρισκόμεθα εί; τόν φοβερόν λαβύρινθον, 
τού όποιου τό μυστικόν εί; ούδενα άλλον ήτο  
γνω στόν είμή εί; τόν μ εγ α ν  Μ οβέδ. Ούδεί; β έ
βηλο; οφθαλμός ή πού; απίστου είσεχώρησέ ποτε 
εν αύτώ. Κατεσκευάσθη κατά  σχέδια χαρ α- 
χθεντα  ύπό τών προγόνων μου ύπό εργατών 
ανηκόντων εί; την φυλήν μ α ;, ο'ίτινε; έθανατώ- 
θησαν εύθύ; μ ετά  τήν άποπεράτω σιν τού έργου 
τω ν, διά νά μή δυνηθώσι νά διαδώσωσι τό ατό· 
κρυφ όν!... ό λαβύρινθο; αύτό; εδημιουργήθη διά 
θυσία; χιλιάδω ν ανθρωπίνων ζωών. Κρίνε μετά  
τούτο , άν πρεπει νά διστάζω  νά θυσιάσω καί τήν 
ίδικήν σου. Ο  λαβύρινθο; αύτός άγει εί; τά Ά γ ι α  
τών Ά γ ιω ν , είς τό κέντρο·/ τού Ν αού, είς τ· ν 'Ο 
φθαλμόν τή ; Σ οφία;, ά γ ια ζό μ ε/ο ; διά τή ; παρου
σία; τού Μίθρα, καί δεν είσεχώρησεν εί; αύτόν 
ποτε είμι ό μ έγ α ; ίερεύ; μόνο;, κ ύπτω ·/έπ ι τών 
γονάτω ν και μ ε  το πρόσωπο·/ κεκαλυμμένον διά 
π έπ λ ο υ ... διότι ούδ αύτό; έπρεπε νά έχη  τόσην 
τόλμ η ν, ώστε νά ένατενίση ασκεπή: τό Ά σ υ λον  
τ ή ; θεότητα; !...

"ΕπΕται 5ν»ε/;υ Χ·
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Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α
Τ Α  Ε Ν  Ε Ρ Ε Τ Ρ Ι Α :  Ε Υ Ρ Η Μ Α Τ Α

Α ί έν Έ ρετρίχ  ένεργηθείσαι άνασκαφαί δαπάναις 
τών κ. κ . 1. II. Λάμπρου καί Η . Γελαδάκη, υπό 
τήν έποπτείαντοΰ εφόρου τών αρχαιοτήτων κ.Τσούν- 
τα, άπο τής 2 9  Ιουλίου μέχρι τής 2 0 Σεπτεμβρίου, 
τών όποιων τά αποτελέσματα μ ετ ' ένδιαφέροντος 
περιέμενεν ό επιστημονικός κόσμος, άνταπεκρίθησαν 
ευτυχώς εις τά έ'ξοδα καί ήγαγον εις φώς αξιόλογα 
ευρήματα. Έ π ί δύο μήνας πολλοί έργάται έργασΟέντες 
άνέωξαν πλείους τών 5 0 0  τάφων διαφόρων εποχών, 
άπό τοϋ έκτου π . X . αΐώνος μέχρι τών τελευταίων 
βυζαντινών χρόνων, εις διαφόρους θέσεις περί τήν 
Ε ρέτριαν καί εντός τής νυν πόλεω ς. Οί σπουδαιό
τεροι τών τάφων, έν οίς άνευρέθησαν άξιοσημείωτα 
άντικείμενα, κείνται εις άγρούς, πλησίον τού |άνα-

ανευρεθέντων πηλίνων άντικειμένων,έκτός διαφόρων 
ωραίων λευκών καί έρυθρομόρφων Ληκύθων μέ νε- 
κρικάς παραστάσεις, ευρεν εις βάθος 'ι Ι]2 μέτρων 
λάρνακα έκ πωρίνου λίθου, μή-ους μέτρων ενός καί 
9 .), ήτις ήτο ερμητικώς διά πωρίνου επίσης καλύμ
ματος κεκλεισμένη, έπικεχρισμένη δε έσωθεν διά 
λευκού χρώματος καί κεκοσμημένη πρός τά άνω διά 
πλατείας έρυθρας ταινίας πλάτους 10  περίπου ΰφε- 
κατομέτρων. Ό  τάφος ούτος άνήκων εϊς τόν 5ον 
αιώνα, ήτο γρ α ικ ός , ώς έμφαίνεται έκ τού εύρεθέν- 
τος κατόπτρου, πιθανώς δε κόρης, ένεκα τής έλ -  
λείψεως πυξίδος μετά ψιμμυθίου, περιείχε δέ τά 
έςής πολύτιμα αντικείμενα, άριστα διατετηρημένα : 
1) Λήκυθον λευκήν, ύψους 0 , 57 μετά δύο νεκρικών 
στηλών, έπί τής βάσεοις δέ τής μιας τούτων κάθηται 
γυνή καί περί αυτήν έτέρα γυνή, δύο άνδρες καί 
εί; οπλίτης' 2) όμοίαν λήκυθον, ύψους 0 ,5 0  μετά 
στήλης νεκρικής, παρά τήν βάσιν τής οποίας κάθη- 
ται γυνή όδυρομένη, εκατέρωθεν δέ τής στήλης

σκαφέντος πέρυσι θεάτρου ύπό τού κ. Β αλστάί', 
Bi s jOuvtoú τής Λμερικα ιν.ής σχολής, παραπλεύρως 
δέ τή; ίεράς λεγομένης οδού. Καί ύπό μέν τού κ- 
Γελαδάκη εϋρέθη έν τάφω τού τρίτου π . X . αΐώνος. 
κεκαλυμμένω ύπότριών πωρίνων ογκολίθων, κάτοπ- 
τρον χαλκούν μετά δύο πωμάτων, ων τό έν φέρει 
έν άναγ/.ύφω παραστάσει γυναίκα καθημένην έπί 
κύκνου, πρός ον προσφέρει ύδωρ έντός σκύφους. τό 
δέ έτερον, έν άναγ/.ύφω επίσης παραστάσει. γυναίκα 
Ιο ίππου, καί έτερον κάτοπτρον μετά πώ ματο;. έφ' 
cú προτομή γυναικός άπό κροτάφου έν άναγλύρω. 
Ε πίση ς εύρεθησαν δύο πυξίδες έντός τάφων τής 
αυτής εποχής καί κατασκευής, ων ή μία φέρει γυ
ναίκα καθημένην παρα φοίνικα, πλησίον δέ αυτής 
τήν ΆΟηνάν καί άλλας μορφάς. ή δέ έτέρα διαφό
ρους μορφάς. Ε κ τ ό ς  τούτων εύρέθησαν πο/,λαί λή 
κυθοι τού τετάρτου καί πέμπτου π . X . αιώνες, ω< 
ή σπουδαιότερα είναι ήμίλευκος μετά παραστάσεως 
πολύχρωμου δύο γυναικών καί μετά τή; έπιγραφής 
«Λ ίχα ς καλός».

Ό  κ. Λάμπρος ύπήρξεν ευτυχέστερος. Λνεύρεν 
εις τούς ύπ αυτού άνασκαφέντας τάφους δύο χ ά λ 
κινα κάτοπτρα μ ετ ’ αναγλύφων παραστάσεων λίαν 
ένδιαφεοουσών' τό έν τούτων φέρει Πάνα. σύροντα 
τράγον, έφ ;ύ κάθηται ή Τ ρ ά γ ο ι  η  Αφροδίτη, πα- 
ρακολουθουμενη ύπό τού Ερωτο; καί τής περιστεράς, 
τό οέ έτερον τήν Ευρώπην έπί ταύρου. Επί τών

ύπάρχουσι δύο μορφαί, ών ή μία φέρει χιτώνα πο
δήρη καί ένδυμα κυανούν μέ παρυφάς ιώδεις καί 
κρατεί άπό ίμάντος κιβώτιον 3) ετέραν λήκυθον 
ύψους 0 .3 9  άνάλογον πρός τήν προηγουμένην’ 5) 
όμοίαν λήκυνθον ύψους 0 .3  5 μέ τρεις εικόνας, 
όπισθεν δέ αυτής έφ υψηλού βράχου υπάρχει λα- 
γωός' 3  κέραμον λεγομένην κοινώς ώς έκ τού 
σχήματός της a it r o v . la r ,  ής όλίγιστα μέχρι τούδε 
άντίτυπα εϊσί γνωστά, ζήτημα δέ άναφύεται Τ/.άστοτε 
μεταξύ τών άρχαιολόγούντων περί τής χρήσεώς της.

Έ κ  τών παραστάσειον τών μέχρι τούδε γνω
στών. αίτινες παραστάσεις είναι βακχικαί. άμαζωνο- 
μαχίαι, σκηναί καλλωπισμού, δέν έξάγεταί τι περί 
τή; χρήσεώς της. Ό  κ. S l;iilu irzk ;i έξέφρασε τήν 
ιδέαν, τήν οποίαν πολλοί άλλοι κατόπιν παρεδέχθη- 
σαν, οτι ήτο κέραμος στολίζουσα έξωτερικώς τόν 
τάοον, άλλα τήν ιδέαν αΰτήν καταρρίπτει ή έν Ε ρέ
τρια εύρεθείσα. διότι αύτη ίκειτο έντός τού τάφου. 
Επισημότερα τοιαύτη έθεωρείτο μέχρι τού νύν ή 
εύρισκομένη έν τώ μουσείω τής Αρχαιολογικής 
Ε τα ιρ ία ς, έν ή εΐσι γεγραμμέναι έπτά μορφαί, 
άοιαφόρου παραστάσεως, ώς φαίνεται έν τή παρα- 
τιθεμέιη είκόνι. II εύρεθεία όμως έν Ερέτρια 
ήδη ύπό τού κ. Λάμπρου είναι τέχνη; άπαρα- 
μίλλου κατά τε τήν γραφήν τών εικόνων καί τήν 
κεραμευτικήν, φέρει δέ έν ολω 21 μορφάς. Έ π ;  
τής όάχεως -ής κεράμου, όπου ή είκον.ζομένη φέρε(

A N A  Τ Η Ν  Α Ν Α Τ Ο Λ Η Ν

Η Π Δ Ρ Α  Τ Ο  Π Ε Ρ ' Π Τ Ε  P O N  Κ Ρ Η Ν Η



χλάδον δάφνης, παρίστατ«ι δΓ οκτώ εικόνων ή άπα- 
γω γή τής Θέτιδος ύπό τοΰ ΙΙηλέω ς, έπί δέ τών 
δύο πλευρών, ένθεν μεν παρίστα-οκ ή 'Αφροδίτη 
μετά τής ακολουθίας αυτής, δηλ. τής 'Αρμονίας, 
τοΰ "Ερωτος, τής ΙΙειθοΰς, τής Κόρης, τής “Ηβης, 
τοΰ Ίμερου, ένθεν δε έν αχίσε·, πρός τάς-προη
γούμενα;, γαμήλιος παράστασις, είκονιζομένη δΓ 
ε ;  μορφών. Τ ό  έξαιρετικόν δέ καί σπουδαιότατο·/ 
τοΰ αγγείου συνίσταται εις τοΰτο' έκτος τής λαμ 
π ρά; τέχνης καί τών ένδιαφερουσών παραστάσεων, 
πάσα μορφή φέρει καί επιγραφήν ένοεικνύουσαν τό 
όνομα τής άπεικονιζομένης μορφής. Καί δέν φαί
νονται μεν όλα τά ονόματα τώρα, διότι είναι ακόμη 
ακαθάριστος, αλλα όταν καθαρισθή θά φανώσι·/ 'όλα.
Τ ά  ήδη φαινόμενα είναι έπί μεν τής πλευράς, όπου ή 
'Αφροδίτη μετά τής ακολουθίας της :Α Φ Ρ Ο Δ ΙΊ Έ ,
Α Ρ Μ Ο Ν ΙΑ , Ε Ρ Ω Σ , Π Ε Ι β Ο , Κ Ο Ρ Ε . Ε Β Ε ,
ΙΜ Ε Ρ Ο Ι .έ π ί  δε τής γαμήλιου παραστάσεως διάφο
ρα ονόματα γυναικών Α Σ Τ Ε Ρ Ο Π Ε .IΙΙ Γ ΙΟ Λ Γ Τ Ε  
κτλ. Έ π ί  δέ τής παραστάσεως τοΰ ΙΙηλέως Λ Ω Τ ΙΣ ,
Μ Ε Λ Π Ε , Ε  Τ Α Γ Μ Ε Ν Ε , Ι Ι Ε Λ Ε Ι ’Σ , Θ Ε Τ 1Σ
κτλ. Τ έλος δέ τό έςαιρετικόν τοΰτο έογον τής γρα 
φικής καί τής κεραμικής παρουσιάζει καί δείγμα 
έξαιρέτου πλαστικής, διότι κοσμείται έπί τοΰ οπισθίου 
μέρους διά προτομής γυναικός έξοχου τέχνης μετά 
σμάλτου, χρωμάτων καί έπιχρυσώσεως τής κόμης.

Ω  *

242 Ή  έ ν  Ά Ο οννάρ επ ιγ ρ α φ ή

Ό  σ ο φ ό ς  α ρ χ α ι ο λ ό γ ο ς  μ α ς  Ι ς ή γ ε ι .  ό 'π εο  δ ύ ν α τ α ι  σ ή 
μ ε ρ ο ν  ά λ λ ό κ ο τ ο ν  ν ά  φ α ν ή .  ο τ ι  έ κ  θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ο ί !  α ι σ θ ή 
μ α τ ο ς  έ π ρ α τ τ ο ν  ο ύ τ ω ς  ο ί  α ρ χ α ί ο ι  Φ α ρ α ώ ,  π ε π ο ι θ ό τ ε ς  
ό τ ι  ή σ ο ν  έ π ί  γ ή ς  ο ί  α ν τ ι π ρ ό σ ω π ο ι  τ ο ϋ  θ ε ί ο υ ,  κ α ί  έ π ε -  
γ α μ β ρ ε ύ ο ν τ ο  π ρ ό ς  ε α υ τ ο ύ ς .  ’Ε ν ν ο ε ί τ α ι  δ έ  ό τ ι .  μ έ  τ ο ι -  
ο Ο τ ο ν  σ ύ σ τ η μ α ,  ο ί  β α θ μ ο ί  τ η ς  σ υ γ γ έ ν ε ι α ς  σ υ ν ε χ έ ο ν τ ο  
κ ά π ω ς ,  κ α ί  τ ά  λ η ξ ι α ρ χ ι κ ά  α ρ χ ε ί α  Οά ε ί χ ο ν  π ο λ λ ά  τ ά  
α σ α φ ή .  Τ ο ΰ τ ο  δ έ  κ α ί  σ κ ο τ ί ζ ε ι  τ ο υ ς  α ρ χ α ι ο λ ό γ ο υ ς .

Η κ ο ύ σ α μ ε ν  τ α ς  γ ν ώ μ α ς  π ο λ λ ώ ν  α ρ μ ο δ ί ω ν  ΰ π ε ο -  
μ α χ ο ύ ν τ ω ν  τ ή ς  θ ε ω ρ ί α ς  τ α ύ τ η ς  τ ο ϋ  Γ ρ ε β ώ .  Ό  
Λ α ν ί ν ο ς  π α τ σ ά ς ,  ο ϋ  ή  ά ρ μ ο δ ι ό τ η ς  π ε ρ ’· τ ά  τ ο ι α ϋ τ α  
ε ί ν ε  ά δ ι α φ ι λ ο ν ε ί κ η τ ο ς , ό σ τ ι ς  κ α τ ώ ρ θ ω σ ε  τ ή ν  ά ν α κ ά λ υ ψ ι ν

α θ λ ί ο υ  ε κ ε ί ν ο υ  ' Ρ α μ ε σ σ ή .
Ά λ λ '  ι δ ο ύ  ο τ ι  λ α μ β ά ν ο μ ε ν  ά ν α κ ο ί ν ω σ ι ν  τ ο ϋ  Ν έ σ τ ο -  

ρ ο ς  τ ή ς  α ι γ υ π τ ι α κ ή ς  α ρ χ α ι ο λ ο γ ί α ς ,  τ ο ΰ  ί α τ ρ ο ϋ  κ .  Ν 'ε -  
ρ ο ύ τ σ ο υ  β έ η .  ο σ τ ι ς  υ π ε ρ α μ ύ ν ε τ α ι  τ ο ϋ  δ υ σ τ ή ν ο υ  ε κ ε ί ν ο υ  
Φ α ρ α ώ ,  τ ο ϋ  σ υ κ ο φ α ν τ ο υ μ έ ν ο υ .  Θ ά  ή τ ο ,  λ έ γ ε ι ,  όλο»;

ι φ ρ ο ν ο υ 1 
τοΰτο. Οί Ά λ ι -

Η  Ε Ν  Α Β Ο Υ Κ Ι Ρ  Ε Π Ι Γ Ρ Α Φ Η

’Ε ν  τή  γ α λ λ ι κ ή  εφημέριο ι « P l i a n ;  d’Alcxandrie» ό  ο ι -

(ό -'ι2 Λ ος  τ ή ς  Α ί γ υ π τ ο υ ,  ό 1 5 ο ς  τ ή ς Π Ι '  δ υ ν α σ τ ε ί α ς ,  
α π ο θ α ν ώ ν  π ε ρ ί  τ ό  1 5 5 4  π ρ ό  Χ ρ ί σ τ ο υ )  ο ύ δ ’ ύ π ο θ ε -  

τ ά ς  κ α κ ο ο ο υ λ ο υ ς  φ ή υ α ς .  τ ά ς  ό π ο ι α ς  ο ί  α σ ε β ε ί ς  
ί γ ο ι  τ ο ΰ  Ι Θ ' α ί ώ ν ο ς  δ ι α σ π ε ί ο ο υ σ ι  π ε ς ·  τ ο ΰ  Βίου

τ ε ι  κ α ν  τ α  
α ρ χ α ι ο λ ό γ ο ι

ς ιο ς  τής^ ύ π ο λ ή Φ ε ω ς  ή μ ώ ν  ό  α δ ε λ φ ό ς  κ α ί  δ ι ά δ ο χ ο ς  τ ο ΰ  
Ά ρ μ α ί δ ο ς  μ ο ν ά ρ χ η ς .

Ε υ τ υ χ ώ ς  έ χ ο μ ε · /  τ ο ύ ς  α ρ χ α ι ο λ ό γ ο υ ;  ! Κ α ί  ά ν  κ ε -  
ο α λ α ι α  τ ι ν α

σ υ μ φ ω ν ο ΰ σ ι  π ρ ό ς  ά λ λ ή λ ο υ ς .
Ο  κ .  1 ρ ε ζ ώ ,  ο  σ ο φ ό ς  δ ι ε υ θ υ ν τ ή ;  τ ώ ν  ά ν α σ κ α ο ώ ν  

κ α ι  τ ο υ  μ ο υ σ ε ί ο υ  τ ή ς  Γ ι ζ ε χ .  μ ά ;  έ λ ε γ ε  π ρ ό  ο λ ί γ ω ν  
η μ ε ρ ώ ν  ό τ ι  i  Τ α μ ε σ σ ή ς  Β '  ε ί χ ε  ν υ μ φ ε υ θ ή  ' ού  μ ό ν ο ν  
τ η ν  θ υ γ α τ έ ρ α  τ ο υ .  α λ λ ά  κ α ί  τ ή ν  μ η τ έ ρ α  τ ο υ  α υ τ ή ν ,  
ο ύ τ ω ς  ω σ τ ε  ή δ υ ν α τ ο  ν ά  ε χ η  τ έ κ ν α  ό ν τ α  σ υ ν ά μ α  καί  
α ο ε / . φ ο ύ ς  τ ο υ .  κ α ί  ά λ λ α  ιόν  ή τ ο  σ υ γ χ σ ό ν ω ς  π α τ ή ;  κ α ι  
π ά π π ο ς .

αυτώ έχουσι κΰρος. ά λλ ’ ¿διάφορον 
ξχνδρείς, ανήσυχοι μέχρι τοΰδε περί τής τύχης τοΰ 
Ραμεσσή 15’ καί ϊδιως οί δημοτικοί ήμών σύμβουλοι, 
υπό τήν αιγίδα τών όποιων μέλλει νά τεΟή τό μου- 
σείον. ευτυχείς θα λογισθώσι μανθάνοντες τέλος τί νά 
φρονώσι περί τής ηθικής τοϋ τόσον όιαοοηθέν-ος ε
κείνου μονάοχου.

Ιδού τί γράφε: ό κ. Νειοϋτσος.
Ε ξεπλάγην πρό ή μερών μαθών έκ τοΰ Φ άρον 

τ η ς  Ά .ΙεξανΑ ρείας  ότι ή ιερογλυφική έπιγραφή, ή 
κείμενη άνωθεν τής κεφαλής τής βασιλίσσης συζύγου 
τοΰ Ραμεσσή Β καί φερουσα τούς τίτλους τούτους : 
θ υ γ ά τ η ρ  το υ  ρ α σ ι.Ι ε ω ς , π ρ οσφ ι.Ιη ς  τώ  .τα τ ρ ί α ύ 
τ ή ς , ρ α σ ι./ ιχ ή  σ ύ ζ υ γ ο ς  χι.ιί ¡ ιε γ ά .Ιη  ε ν ν ο ο ιψ έ ν η  
Ε ν τρ ιά ρα , έδωκεν αφορμήν είς εσφαλμένη·/ έξήγη- 

σιν, νοθεύουσαν τήν ιστορίαν καί τήν αρχαιολογικήν 
επιστήμην, άτε διαπιστοΰσαν ότι οί βασιλείς τής 
Αίγυπτου ήσμένιζον συ/άπτοντες σκανδαλώδεις γ ά 
μου; μέ τάς ιδίας αύτών θυγατέρας.

’Α λλά  γνωρίζομε·/ ασφαλώς, ότι ο! βασιλείς τ. ς 
Αιγύπτου είχον τό προνόμιον νά νυμφεύωνται τήν 
ιδίαν αδελφήν των, καί τοΰτο κατά περιστάσεις καί 
διάλογους πολιτικούς, ά λ λ ’ ουδέποτε τήν θυγατέρα 
των. Ό σιρ ις ό βασιλεύς τών θεών έδωκε τό παρά
δειγμα συζευχθείς τήν αδελφήν του, τήν θεάν Ίσιν

Τό έθος τοΰτο, ύπό τής θρησκείας καί τών πο- 
λιτικών νόμων καθιερωθέν. ίσχυε καί παρά τοίς 
ΙΙτολεμαίοις. ΙΙτολεμαίος ό Φι/,άδελφος ένυμφεύθη 
τήν αδελφήν του Αρσινόη·/, καίπερ πρεσβυτέραν 
αύτοΰ ού-αν. πεισθέις ύπ' αύτής ν ’ άποπέμψη τήν 
πρώτη·/ γυναίκα του. θυγατέρα Λυσικράτους τοΰ 
Θρακών βασιλεύ»;. Ό  γάμος ούτος ήτο εγκυ- 
ρος κατα τούς νομούς τής Α ίγυπτου, καίτ-ι ώς αί- 
μομιςια έ/.ογίζετο π α ρ ’ Ελλησι καί παρά πάσι 
τοίς άρχαίοις λαοϊς.

Κλεοπάτρα ή θυγάτηρ Πτολεμαίου τοϋΈπιφανοΰς, 
ή πρώτη φερουσα τοΰτο τό όνομα, μετέσχε καί αυτή

Ό  α ιώ ν  τ ο ϋ  Λ ύγονΒ τοι;

άλλεπαλλήλω ς τής κοίτης τών δύο αδελφών της, 
Πτολεμαίου τοΰ Φιλομήτορος καί Πτολεμαίου τοϋ 
Φύσκωνος.ΤοΟ τελευταίου δέ ό υιός, Πτολεμαίος έ 
Λάθυρος, ένυμφεύθη τήν αδελφήν του Κλεοπάτραν 
τήν τρίτη·/, καί ύστερον άπωθήσας ταύτην ένυμ
φεύθη τήν νεωτέραν αδελφήν του Σ ελήνην.

Τ έλος ή περιώνυμος Κλεοπάτρα ή έδδόμη,ή τοΰ 
Φιλοπάτορος, ή κατ’ έςοχήν έρωτύλη βασίλισσα, 
ή φίλη τοΰ Ιναίσαρος καί τοΰ ’Αντωνίου, πρό τών 
ερωτικών περιπετειών της ένυμφεύθη τόν αδελφόν 
της Π τολεμαίον τον Διόνυσον, όντα κατά τέσσαρα 
έτη νεώτερον αυτής, καί είτα τόν Πτολεμαίον Ι Ε ’ 
τόν τελευταίον τών Λ αγιδών, οστις συνέζησεν αύτή 
τέσσαρα έτη μόνον, έδηλητηριάσθη δέ τώ 4·'ι π . X .

II επιγραφή ά’ρα, ή κεχαραγμένη παραπλεύ- 
ρως τοΰ κολ,οσσοΰ τοϋ Ί ’αμεσσή Β  τοΰ άνακαλυ- 
φθέντος τελευταίο·/ έν’Αδουκίρ καί λέγουσα περί τής 
βασιλίσσης Εντμάρας ότι ήτο «θυγάτηρ τοΰ βασι- 
λέως καί προσφιλής τώ πατρί», θέλει νά είπη, τοΰ 
προκατόχου βασιλέως, τοΰ Όσίριδος-Μενεφθά ή 
Όσυμανδύου καθ’ Έ λ λ η ν α ς , πατρός τοϋ Ί ’αμεσσή 
Β ’. Προστεθείσα δέ ή επιγραφή ότι ήτο «βασιλική 
σύνευνος καί ευνοούμενη», δηλοί ότι ε ίχε  συζευ- 
χθή τόν ίδιον αδελφόν της. τόν μέγαν βασιλέα 
Αμονμαί -  Ραμεσσή·/ Β «τόν προσφιλή τώ θεοί 

Σ ήθ». Ό ,τ ε  Ραμεσσής καί ή Έ ντμάρα ήσαν τοΰ 
αύτοΰ πατρός τέκνα, καί ούχ’ι ή δευτέρα θυγάτηρ 
τοΰ πρώτου, ώς διατείνονται οί νεότευκτοι αρχαιο
λόγοι, ων βρίθει ή καλή πόλις τών Αλέξανδρέ«)·/.

Πρός χάριν τών «φιλοτέχνων αρχαιολόγων» καί 
μάλιστα «τοΰ τόσον αξιέραστου όσον και πολυμαν 
θοΰς», άρχαιολόγουοστις ώδήγησε τήν πρόσφατον

επιστημονικήν εκδρομήν, θά προσθέσω όλίγας λ έ 
ξεις περί αύτών ιών τόπων, έν α’.ς ενεργοΰνται 
τανΰν αί άνασκαφαί.

Έ πισκεπτόμενός τις τάς όχθας τοΰ Ά όουκίρ, 
μεταξύ τών ερειπίων αρχαίων οικοδομών, οφείλει 
νά διακρίνη·

Ιον. Τήν μικράν αιγυπτιακήν πόλιν Μένουθιν, 
μετά τοΰ ναού τής Ίσιδος τής Μενουθιάδος καί τών 
υποχθονίων τάφων οίτινες εκαλούντο ν .τόγετα , καί 
όχι κατακόμδαι. Τ ό  δεύτερον όνομα αποδίδεται εις 
τούς τάφους τού; χριστιανικούς.

'¿ον. Τήν έλληνικήν κώμην τιών μακεδονικών καί 
ρωμαϊκών χρόνων, τό καλούμενο·/ Ζεφύριον. μετά 
τοΰ ναού τής Σωτείρας Ά ρτέμ ιδος. καί μετά τοίν 
έπαύλεωντου καί άλλων εύμαρών οικοδομημάτων.

3»·/. Τό άκρωτήριον Ζεφύριον, μετά τοΰ τεμέ
νους Αφροδίτης τής ’Αρσινόης, τοΰ κτισθέντος ύπό 
τοΰ ναυάρχου Καλλικράτους έπί τοΰ ύψη/,οτέρου 
μέρους τοΰ βράχου, καί άφιερωθέντος ύπέρ τής δια- 
σώσεως τών κινδυνευόντοιν πλοίο)·/.

δον. Τό βυζαντινόν μοναστήριον τοΰ Αγίου Κ ύ- 
ρου. τό κοινώς καλούμενον μοναστήριον τοΰ Α ό- 
5ά Κύρ, οθεν προήλθε τό νεώτερον όνομα Α -  
βουκύρ ή Ά όουκίρ. Τό μοναστήριον, βλέπον πρός 
τήν θάλασσαν, κατεποντίσθη, γενομένου φοόεροΰ 
σεισμού, μετά τήν κατάκτησιν τής Α λεξάνδρειάς  
ύπό τών Α ράβω ν. Ή  θάλασσα άποσυρθείσα τών 
παραλίων, τά κατέκλυσεν είτα μανιωδώς, καταρ- 
ρίψασα τάς οικίας καί πνίξασα τού; κατοίκους. 
’Έ τερον μέρος τών έρειπίων κατακλύζεται τανΰν 
ένεκα τής καθιζήσεως του προαιώνιου έδάφους.έξα- 
κολοιθύσης έτι.
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Τ αύτης λοιπόν τής νέα; τών πρα γμ άτω ν κλί- 
σεο»; καί διευθύνσεως, ήν δεν ήξεύρομεν άν κα
λώ ; ΰπετυπώ σαμεν έν τοίς ανώτερο), δεν ήτο 
δυνατόν νά υ.ή μ ετά σ χη  και ή γρα μ μ α τεία · καί 
δή έρχόμεθα έπί τόν χαρακτηρισμ.όν αύτής. Ά φ '  
ού δηλαδή ούσιωδώς μετεβλήθησαν τά  α’ί - ια ,  
τά  όποια τήν ενέπνεον, επρεπεν έ ; ανάγκη: νά 
προσλάβη μορφήν άλλην εκείνης, ήν είχε·/ έπ ί 
τών χρόνων τοϋ Κικέοωνο;, ήτοι κατά  τήν ά μ έ-  
σως προηγούμενη·/ γενεάν. Ό χ ι  πλέον όπως άλ
λοτε ή 'Ρώ μη καί ή Π ολιτεία , ά λλ’ ή 'Ρώ μη  
καί ό Αύγουστος έγένο- το τό κέντρο·/ τή ; κίνη
σε«»; καί εν το ϊ; γράμ.μασιν. Ο  αύτοκράτο»ρ 
διά τή : εύνοια; ήν έπεδαψ ί/ευεν είς τού: τών 
γραμμάτω ν κ αλλιερ γη τά ;, ύποβοηθυύμενο: είς 
τούτο ύπό τοϋ ’ Λσινιού Πολλίωνος, και κ α τ ’ 
εξοχήν τοϋ Μ αικήνα, έν μέρει δε καί τοΰ Β α λ έ
ριου Μεσσάλα, έκαμεν ώ στε νά ύπουογώσι και 
ΰπηρετώσι τά  γρ ά μ μ α τα  είς τού; Ιδιου; αύτοΰ 
σκπούς, τ ά  κατέστησεν, ο»; είπ ομεν. όργανο·/ 
τών μεταρρυθμι ιτικώ ν σχεδίων και κήρυκα; τών

επαίνω ν του. Ό θ ε ν  εγινεν ή ποίησι; μ ά λ ισ τα , 
άλλά καί ή γρα μ μ α τεία  καθ’ όλου, θρησκευτικω- 
τέρα καί ήθικωτέρα κατά  τό φαινόμενο·/, αλλά 
κ α τά  βάθος όλιγώ τερον ειλικρινή; ή πρότερον 
καί κολακευτ-κωτέρα, τοΰτο όμως ό χ ι, ώς άνο»- 
τέρω νπ εδείξαμ εν, άπό σκοπού καί άπό κακής 
προθέσεως, ά λλ’ έκ πεποιθήσεο»; καί προνοίας 
Οπερ τοΰ τότε νομιζομένου άγαθοΰ. Τούτου δε 
φυσική ακολουθία είναι, οτι είδη τινά τοΰ λόγου  
έπρεπε νά καταπέσω σι καί κατέπεσα ν, οίον ή 
ρητορεία, ή τ ι; ζή καί άναστρέφεται καί προκό 
π τει μόνον έν ελεύθερα π ολιτεία , και γενικ ώ τε-  
ρον είπείν τόν πεζόν λόγον έπεσκίασεν ή ποίη · 
σ ι:, ή τ ι; τρεφομένη αδιάλειπτο»; ύπό το»ν ελλη 
νικών σπουδών καί τής ελληνική; τέχνη; καί τή; 
κλασική: καί τ ή : αλεξανδρινή;, έφθασε μάλιστα  
ού; πρό; εξωτερικήν μ ίρφ ήν και την οριστικήν 
διατύπω σιν τοΰ ποιητικού τής λεξεο»; χαρακτή- 
οο; —  διότι άλλο ι ;  ό λόγο: περί αισθήματος και 
πάθους ποιητικού— εί; ανυπέρβλητον τελειότητα  
και άκμήν. Διά τοΰτο δε ακριβώς κατά τήν π ε
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ρίοδον τής ποιητικής ά κ μ ή ; έμεινε·/ όπίσω  ό π ε
ζός λόγος, διότι δηλαδή ή μ εγάλη  τοΰ π ο ιη τ ι
κού λόγου άνάπευξις βλαβερώ; επιδρά έπ ί τόν 
π εζόν λόγον, όστις άλλως δεν ή το καί εύχερε; 
τό τ ε  νά  φθάση εις άνώτερον τελειότη τος σημεϊον  
μ ετά  τόν Κικέρωνα καί τόν Καίσαρα. "Οτι δε ή 
γρα μ μ α τικ ή  δρασι; τοΰ άνθους εκείνου τω ν Λ ύ 
γο  υστείων ποιητώ ν δεν ήτο δυνατόν νά μ  ή π ρ ο - 
καλέση άντίδρασιν είναι άφ ’ έαυτοΰ φανερόν. Τ ίς  
έκ τών αναγνω στώ ν τοΰ Ό ρ ατίου  αγνοεί τους 
δυσηρεστημένου; εκείνους, ο'ίτινες δεν ήρέσκοντο 
εις τήν σύγχρονον ποίησιν, άλλ' έπροτίμω ν :.αί 
έπήνουν του; παλαιούς ; Καί χωρίς δέ νά  τό εί- 
π ω μεν εΰχερώς, εννοείται ότι οΐ τοιοΰτοι α π ε-  
φαίνοντο ούτω ύπείκοντες εις ώρισμενας καί στα  
Οεράς άρχά; όχι ¡ν.όνον γρα μμ α  τειακάς,άλλά κατά  
τό πλεϊστον καί πολιτειακής. Ε κ είνο ι εν .τ/ϊσ·/ 
προετίμω ν τά  . τ α . ία ιά ,  ήταν οι άντιπ ολιτευόμ ε- 
νοι τοΰ Λύγούστου καί τών οίωνδήποτε οπαδώ ν 
του. Ά λ λ ’ οι άγώνές των ύπήρξαν μάταιοι· ούτε 
τό άρχαϊον π ολίτευμ α  άνέζησε πλέον, ούτε οί 
άρ/αΤοι π ν .η τα ί ήδυνήθησαν νά καταβάλω σι τούς 
νέους. Ό  Β ιρνίλιος καί ό Ό ρ ά τ ιο ; Οά ζώσιν 
έφ’ όσον Οά ζή ό πολιτισμός καί ή ήμέρωσι;, 
τοΰ δε Έ ννίου καί τών άλλων παλαιώ ν, τών 
πλείστω ν, μ ε τ ' εύλαβεία; περισυλλέγομεν οί 
φιλόλογοι λείψανα μόνον καί α π οσ π ά σ μ α τα . 
Τών συγχρόνων τήν γνώ μην έκύρωσε καί ή γνώ 
μη τών μεταγενεστέρω ν. Λεν ήτο δε τυχα ία  τι; 
ή γνώ μη τώ ν συγχρόνων, διότι ούδέποτε άλλοτε  
πρότερον ύπήρε,ε παρά τοϊς 'Ρ ω μ αίοι; καθ’ όλου 
τόσον διαδεδουένη ή παιδεία όσον τ ό τ ε , επ ί Λύ- 
γούστου. Τ ό τε  είχον ίδρυθή καί βιβλιοθήκαι δη
μόσιοι, ή τοΰ ΙΙολλίωνος έν τώ άτρίω  τής Έ λ ε υ -  
Οερίας, ή τοΰ Λύγούστου έν τώ  ναώ τοΰ ’Α π όλ
λωνος εν ΙΙαλατίω  καί ή άλλη ωσαύτως τοΰ Λύ
γούστου έν τή  Ό κ τ α β ία  στοά . Τ ότε είχεν  είσα- 
χθή το έθνος τοΰ νά γίνω νται ένώπιον άκροα- 
τών έπ ί τούτω προσκαλούμενων δημόσια άνα- 
γνώ σμ ατα  ποιητικώ ν ή πεζώ ν συνθεμάτων, οπερ 
έθος έσχε τοΰτο ίσως τό κακόν έπακολ.ούθημα, 
τοΰ νά καταστήση ούτως είπεϊν άριστοκρατικω- 
τέραν κατά τήν έςωτερικήν ιδίως μορφήν τήν 
ποίησιν, ένεκα τοΰ περιωρισμένου καί έκλεκτοΰ 
κύκλου τών ακροατών, δ ι’ οΰ; προωρίζετο.

Τ οιοΰτο; είναι περίπου ό γενικός χαρ ακ τη ρι
σμός, διά μεγάλω ν γραμμώ ν, τής Λ ύγουστεία; 
γρα μμ ατείας.

Α λ λ ά  καί έπ ί τήν αγω γήν καί έκπαίδευσιν 
τών νέων όχι ολίγον έπέδρασεν ή νέα τ ά ξ ι;  τών
π ρ α γμ ά τω ν.......

Λ ; δρ’σωμεν τώρα χρονολογικώς τήν π ερ ίο 
δον, περί ή: όμιλοΰμ.εν. "Λ; τάξω μεν τά χρονικά  
σημεία τής άρχή; καί τοΰ τέλους τής περιόδου 
ταύτη :. έντό; τώ ν όποιω ν χρονικών σημείων Οά 
περιλάβω μεν τοΰ; Λύγουστείους ποιητάς καί σ <γ -

‘. Μ  ί  Ό  u i i . i v  τ ο ΰ

γραφεί; καί Οά καταλέξω μεν τά προϊόντα τής 
διανοία; καί τής τέχνης αύτώ ν. Κυρίως είπ εϊν  ό 
αιών τοΰ Λύγούστου π ρέπει νά άρχη ται κατά  
τό  έτος I π . X . ότε συνέβη ή παρά τό Ά κ τ ιο ν  
να υμ α χία , ή τ ι; καί έκρινε τά  π ρ ά γμ α τα  ύπερ 
τοΰ Ό κ τα β ίου . Ά λ λ ’ άν λά βω μ εν τό  έτος τοΰτο  
ώ; έτος τή ; άρχή; τή ; περιόδου, ποιήματα  τινα  
τοΰ Ιϊιργιλίου έκ τών Βουκολικών, καί —.να τοΰ 
Ό ρ α τίο υ , προγενέστερα όντα , Οά μείνω σιν έξω 
τή; Λ ύγουστεία; περιόδου, ό π ε: άτοπον. 'Ο λό
κληρο; ό Β ιργίλιο; καί ολόκληρο; ό Ό ρ ά τιο ;  
πρέπει νά περιλαμβάνω νται εις τόν χρυσοΰν α ι
ώνα, διότι οί δύο ουτοι ποιη ταί είναι ή κ α λ λί- 
στη καί τυπικω τάτη  τοΰ αίώνο; εκείνου π ο ιη 
τική  έκπροσώπησι;· έξ  ανάγκη; λοιπόν πρέπιι  
νά άναβιβάσω μεν όλίγον κατά  χρόνους τό σύνο · 
ρον καί δή τάσιομ.εν αύτό ε'ς τό έτο; ύ '2 π . X  
τό ετο; δηλ. τής έν Φ ίλιπποι; μ ά χ η ; καί τή; 
η ττη ς τοΰ Βρούτου καί τοΰ Κασσίου. Τ ό  δε τ έ -  
λο; τή; Λ ύγουστεία; περιόδου τάσσομεν φυσικά 
εις αύτό τό έτος τή; τελευτή; τοΰ Λύγούστου, 
ήτοι τώ I ί μ . X .

ΙΙρό τοΰ Λύγούστου είχον ήδη άποθάνη π ά ν .ε ς  
οί έ;οχο·. άνδρε; οί ό τ ·ι;δήπ>τε λ α μ τρ ύνα ντε; τόν 
αίώνά τ ο ι : ό Β ιργίλιο; τώ 11) π . X . καί κατά  
τόν αύτόν περί του χρόνον ό Τ ίβουλλος, ό ΙΙρο- 
πέρτιο; τώ 15  π . X . ό Ά γ ρ ίπ π α ;  τώ 12 π . X . 
ό Ό ρ ά τ ιο ; τώ 8 π . X . καί όλίγον πρό αύτοΰ ό 
Μ αικήνα; —  τώ 1 1 μ . X . ό Μ εσσάλας. Μόνον ό 
Ό β ίδ ιο ; καί ό Λ ίβ ιο ; έτελεύτησαν άμφότεροι 
τέσσαρα έτη μ ετά  τόν αύτοκράτορα. Ό  αιών 
λ ο ιπ ό ν  τοΰ Λ ύγούστου ά ρ χετα ι κ α τά  τό  έτος 4 2  
π . X . καί λήγει κατά  τό ετο; I ύ μ . X . ήτοι 
διαρκεϊ έτη ίή κ ι ι ΐ  .τε ν τ ή κ α ν τ η .  Λ ν δε περιορι- 
σθώμεν εί; τού; ποιητάς — διότι .-το ιητιχ ί) είναι 
κ α τ ’ έξοχήν ή π ερ ίοδο;— καί μ ά λ ισ τα  τού; έπ ι-  
φανεϊ; καί Οελήτωμεν δύο πο ητάς νά τάξω μεν  
ώ; όρια εις τήν αρχήν καί τό τέλο; τοΰ Λύγου- 
στείου α 'ώ /ο ;, δυνάμεΟα νά εϊπω μεν ότι μ ετά  τοΰ  
Βιργιλίου άρχεται ό αιών καί λήγει μ ετά  τοΰ 
’Ο βιδίου, όστις, ώ; ό ίδιο; λ έγ ε ι, v id il l.u ilu m  
Y ir g il iu m . τ<ν e n h  μ ό ν η ν ,  διότι ή το κατά  εί- 
κοσιεπτά  έτη  νεώτερος· οτε δε τώ 1 9 π . X ά-  
πέΟανεν ό Β ιργίλιο;, ό Ό β ίδ ιο ; ήτο μόνον είκο - 
σι τεσσάρων ετών.

Καιρός είναι νά ίδω μεν τ ίν α ; ποιητάς καί π ί
νας συγγραφείς περιλάμβανε· ή Λ ύγουστεία π ε 
ρίοδος, περί οΰ; καί Οά άσχοληΟώμεν κατά τά 
πρώτα τής γρ α μ μ α το λ ο γ ία ; μ α θ ή μ α τα , τίνες  
είναι μ ά λ ισ τα  οί ποιηταί, ο ίτινε; Ουνετέλεσαν 
εί; τό νά δοθή κατά τού; χρόνου; τούτου; τής  
άκμή; έκεϊνο; ό ίδιάζω ν εί; τήν γραμι/.ατεία / 
χαρακτήρ, περί ου ανωτέρω έλέγομεν, ,; ,',χ ρ ίόπ ,ι 
τ ψ :  ί ζ ο ι τ ί ρ ι χ Γ μ ;  / / /γ.ρ.Γ/η χ ι ό  r / η  ΐ ]Ί ./ ιι χη ./ ί ι ι< ;  / /  /> — 
T f . / t i n .

Ί )ποΐα·. καί τίνε; ήσαν αί τύχα ι τοΰ πεζοΰ

Λΐίγηιΐιΐτ nr
λόγου κατά  τόν αιώνα τοΰ Λύγούστου καί πώς 
τή ; πεζογραφ ία; τά  είδη σ χετ ίζο ντα ι πρό; τά ;  
τότε π ολιτ ικ ά ; καί κοινωνικά; περιστάσεις Οά 
ίδωμεν διά μακρών έν τ ο ΐ; γρα μ μ α τολογικ οί;  
μ αθήμασι. Βεβαίως π λεΐσ το ι καί δή έπιφανέ- 
σ τατοι άνδρες ησχολήΟησαν περί τά διάφορα είδη 
τοΰ πεζοΰ λόγου, αλλά καί ή έξωτερική μορφή 
καί τοΰ λεκτικού χαρακτήρας ή ακρίβεια δεικνύ- 
ουσιν άρχήν παρακμή;. Ό  Κικερων καί ό Κ αϊ- 
σαρ έμειναν ανυπέρβλητοι. Έ κ  δε τών συγγρα
φέων ολίγους μόνον έδώ άναφέρομεν, ιστορικού; 
μ ά λ ισ τ α — διότι ή ιστοριογραφία είχε τότε εύρύ 
-,ό στάδιυν— τόν Ά σ ίν ιο ν  ΙΙολλίω να, τόν Μεσ- 
σάλαν, τόν Ά γ ρ ίπ π α ν , αύτόν τόν Α ύγουστον, 
τόν Ό κ τά β ιο ν  Μούσαν, τον Ί'ρώγον Ιίομπήϊυν, 
τόν Ί 'γ ϊν ο ν  τόν έφορον τής έν ΙΙαλα τίω  βιβλίο  
θήκης, τόν πολυμαθέστατο·/ Βέροιον Φλάκκον, 
τόν περί τά  τέλη τής περιόδου άκμάσαντα σο
φιστήν 'Β ουτίλιον Λ οΰπον, τόν μ έγα ν α ρ χ ιτ έ
κτονα Βιτεούβιον καί άλλους. Δ ι’ ή μ ά ; όμω; 
σήμερον εί; μόνον άνήρ έκπροσωπεί κυρίως τήν 
έπ ί Λύγούστου πεζογραφ ίαν, ό Ιστοριογράφο; Τί 
τος Λ ίβιος. Έ ρχόμεΟα είς τούς ποιητάς.

»"Αν εί; τόν Β ιργίλιον, λέγει ό Ρ α ΐΐιι (α ), 
προσΟέσωμεν τόν Ό ρ ά τ ιο ν , ?ν κατέστησε·/ άπό  
τοΰ Βιργιλίου άχώ ριστον όχι μόνον ή έπί τινα  
έποψιν όμοιότη; τή ; διανοίας, άλλά καί ή έν τή 
ποιήσει έπ ιτυ χ ία  καί τοΰ βίου αί περ ιπέτεια ι, 
άν τοΰ 'Οβιδίου προτάξω μεν έκείνου;, ο'ίτινες 
προέδραμον αύτοΰ καί ούτως είπ εϊν  προεαήου- 
ξαν αύτόν, τόν Π ροπέρτιον δηλονότι καί τόν 
Τ ίβουλλον, άν δε προσγράψωμεν ακόμη είς τόν 
βραχύν τούτον κατάλογον τά  όνόμ.ατα τώ ν δ ι
δακτικώ ν ποιητώ ν Γρατίου καί Μ ανιλίου, καί 
αναφέρωμεν τέλος, διά  τήν έξαίρετον αύτοΰ κομ 
ψότητα, τόν μυΟογράφον Φαϊδρον, όστις όμω; 
ούδέν πιθανιότατα έδημοσίευσε πρό τών χρόνων 
τοΰ Τιβερίου, 0* έχω μ εν μνημονεύση παν ο ,τι 
σχεδόν σήμερον έκπροσωπεί τήν ποίησιν μιας 
περιόδου χοι>·ωηχή< η ρ ε μ ία ς ,  καθ' ην ή τέχνη  
τώ ν σ τίχω ν άνάμικτος πρό; τε τ ά ; ήδονάς καί 
τά έλα ττώ μ α τα  τώ ν 'Ρω μαίω ν,κόσμημα τή; χ λ ι 
δή; άμα δε καί τή ; διαφθορά; αύτών, άπησχόλει 
συγχρόνως καί πολυαρίθμου; συγγραφείς έξαιρέ- 
τους καί μ έγα  πλήθος έΟελοντών ή έρασιτεχνών, η 
Φοβεράν όμως καταστροφήν έπήνεγκεν ό χρ ό
νος. Έ κ  τώ ν .το.Λνγι/Τό/ω)· ¿ χ ί ί ν ω ν  σ ν γ γ ρ ά γ ι ω ν  

καί έκ τοΰ ια γ ά .Ι ο υ  χ .Ι ή θ ο υ ς  τω ν  ίρ α σ ιτ (\ ·η ο ν  
τών διαγω νιζομένοιν, τώ ν άνηκόντων εί; πολλά; 
καί ποικίλας σχολάς, τ ί διεσώθη ; τί έκπροσωπεί 
σήμερον τήν ποίησιν τοΰ αίώνο; τοΰ Α ύγουστου ; 
Α κ ού σ α τε! Ό  Β ιργίλιο;, ό 'Ο ράτιο;, ό Τίβουλλος, 
ό ΙΙροπέρτιος, ό Ό β ίδ ιο ;. Τ ίπ οτε άλλο! Τόση δό 
ξα , τόσαι έπευφημίαι, τόσα έγκ ώ μ ια , τόσα χει-

ιΐι ΙύΙαιΙοί >ιιι· Ια |>υι:ΝΗ· ΙαΙϊιιο τόμ. Λ' υ 1;11Ι

Ό  α ι ώ ν  τ ο ΰ

ροκροτήματα ίσως, μ ά τη ν άπενεμήΟησαν, έχάΟη- 
σαν. Καί τό δυστύχημα είναι ότι δεν έχά σαμ εν  
μόνον τά  ανάξια  λόγου , ά λλά  σύν α ύτοϊ; καί 
π ολλά  άξιόλογα . θ ά  είχε  πάντω ς άξίαν τινά  
έκεϊνο; ό Αεύκιος ’Ιούλιος Κ άλιδος, δν έν τώ  
βίω τοΰ Ά τ τ ικ ο ΰ  μνημονεύει 6 Κορνήλιο; Ν έ  
πω ; λέγω ν περί αύτοΰ τά  αξιοσημείω τα τοΰτα : 
«Q uu m  p o s t  L u c r e t ii  C a lu ll i( |u c  m o r te m ,  
m u lto  c lc g a i it is s i in u m  p o e tiim  n o s tr a m  tu -  
l i s s e  a e ta te m  ver« v id e o r  p o s s e  c o n te n d e r e » . 
K le g in i l is s i in u s  μ ετά  τόν Λουκρήτιον καί τόν 
Ινάτουλλον —  ρ.εγάλους, πολύ μεγάλου; ποιητάς  
—  δ ια τείνετα ι ό  Ν έπ ω ; ό τ ι  ή το ό Κ άλιδος, καί 
όμως άν δεν ύπήοχε τό χωρίον έκεϊνο τοΰ Ν έ - 
π ω το;, Οά ή γνοοίμ εν καί αύτό τό όνομά το»  
καί αύτήν τή ν ύπαρξίν του ! Μ ήπω; δεν Οά ε ί 
χον άξίαν τοΰ Ι’άλλου αί έλεγεΐα ι, αί κω μω 
δία·. τοΰ  Φ ουνδανίου, αί τραγωδία·, τοΰ  ΙΙολλίω - 
νο; καί τοΰ Βαρίου, τοΰ ’Οβιδίου ή Μ  ή  Λ εία ; 
Ε ίναι δυνατόν νά ήσαν όλω ; ανάξια λόγου έργα 
τά  έπικά π ο ιή α α τα  τοΰ Βαρίου, τοΰ Ραβιρίου, 
τοΰ Κορνηλίου Σευήοου καί τοΰ ΙΙέδωνο; τοΰ 
Ά λβινοουανοΰ ή τά  δ ιδακτικά  καί περιγραφικά 
τοΰ Μάκρου ; Καί όμως παντελώ ς θά τά  ήγνοοΰ 
μ εν άν άλλοι ποιηταί ή συγγραφεϊ; δεν έκαμνον 
εύφημον μνείαν αύτών, άν έλειπεν ό Σ ενέκα;, ό 
Κ υντιλιανός, ό ΙΙάτερκλος, άν ο Β ιρ γίλ ιο ;, ό 
Ό ρ ά τ ιο ;, ό  Ό β ίδ ιο ;  δεν τού; έθ ώρουν ίσου; καί 
ένίοτε άνωτέρου; των.

Έ λά βομ εν καί άλλοτε άφο:μήν νά ύποδείςω - 
μεν ότι καί έν τή  ιστορία τώ ν γρα μμ άτω ν ούδεν 
γ ίνετα ι άνευ λόγου , καί τούτου ένεκα λόγο; τ ι;  
π ιέπ ε ι νά ύπάρχη  καί είς τό  έδώ παρατηρούμε
νο·/ γεγονός. Θά ύπάρχη αρετή τις ή άρεταί τ ι-  
νες, δ ι’ ά ; έσώθησαν όσοι έσώθησαν. Δεν είναι 
δυνατόν έπ ί τοσοΰτον οί άνθρωποι νά ήπατήθη- 
σαν. Δ ύναταί τ ι;  τό πολύ νά δ ιχθή  ότι έργα 
τινά  κατά τύχη ν έχάθησαν, δ ε / διεσώθησαν, 
άλλά τοΰτο δεν είναι δυνατόν νά λεχθή περί 
πάντω ν. "Οσα έχάθησαν, προφανώς δεν ήσαν 
χ τ ιφ η τ α  i a a t í ,  ά λ λ ’ α γ ω ν ίσ μ α τ α  c e  το  .tu p a ·  
γ ρ ή μ α .  Έ δώ  έγκ ειτα ι ό λόγο; τ ή ; άπωλείας. 
Ά λ λ '  ό λόγος ούτο; δ εν  εκ τυλίσσεται, δεν ανα
πτύσσεται προχείοω ; καί δ ι’ ολίγω ν λ έξεω ν.... 
Μ ανθάνοντε; τ ίνε; άρεταί κατέστησαν τού; έςό · 
χου; έκείνου; ποιητάς άξιου; νά ζήσω σι, Οά έν- 
νοήσητε συγχρόνως διά τί έζησαν, θά σκεφθήτε 
τότε ότι ούδόλω ; είναι θαυμαστόν τό  π α ρ ά δο
ξον φαινόμενο·/, ότι δηλαδή .Ύ ίντάι; ποιητώ ν ήρ- 
κεσε νά λαμπρόν·/) τάν κοσμοκράτειραν πόλιν 
οσον καί αί κατακτήσει; αύτή; αί ά χα νεΐ;. ότι 
ά δο'ο; θά ήτο πάσα ή λοιπή  δόξα τοΰ Λ ύγού
στου, ά / ή σκιά τοΰ μεγάλου αύτοκοάτορο; δεν 
έπεφαίνετο εί; τ ά ; έπ ειτα  γενεά; άπαεαιτήτω ς  
καί αχω ρίστω ; συνοδευομένη ύπό τοΰ Βιργιλίου 
καί τοΰ Ό ρ α τίου . Σ Κ ς α κ ε λ λ α ρ ο π ο υ λ ο ς
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Ά ν ω  Κ άτω

A N O  Κ  A Τ  Ο

Η ΕΚ Τ ΡΟ Χ ΙΑ Σ ΙΣ  ΤΟΥ ΕΓΚ ΕΦ Α Λ Ο Υ  
ΚΑΙ Η ΕΚΤΡΟ Χ Ι ΑΣ ΙΣ  ΤΟ Υ  Σ ΙΔ Η ΡΟ Δ ΡΟ Μ Ο Υ

Τρυφερά κόρη συνελήφθη έν Ν χνσύ τής Γαλ
λίας ώς ενοχβς, 'άτι έθεσε λίθους έπί τής σιδηράς 
γραμμής καί άπεπειράθη να έπιφέρη τήν έκτροχία- 
σιν τ;ύ σιδηροδρόμου. Ευτυχώς τό σχέδιόν της δεν 
¿πέτυχε' μικρός κλονισμός έ—ήλθε μόνον, καί ούδεν 
συνέβη δυστύχημα. II άμαςοστοιχία έβαινεν εις 
Νανσύ, ότε έν μέσε.) χαράδρας τ.νός, ού μακράν 
του Σαμβλαί καί παρά τόν "Αγιον Ίουλιανόν, ό 
μηχανικός ήσθάνθη σοοδρόν κλονισμόν τής άτμκμά- 
ςης. ά’νευ άτευκταίου ευτυχώς. Χωροφύλακες έρευ- 
νήσαντες κατόπιν ευρον δύο μεγάλους λίθους, τούς 
οποίους οι τροχοί είχον εκσοενδονήση μακράν τής 
γρα μμ ή ς, άφού έν όρμή τούς περιέκοψαν. Έ ρω τη - 
θεΐσα ή κόρη, διατί επραξε τοΰτο, έκθέσασα εις κίν
δυνον θανάτου έκατοντάοας ανθρώπων, οϊτινες δεν 
τήν έβλαψαν, ούτε τούς έγνώριζε καν, άπεκρίΟη : 
« ’Ή θελα νά σκοτωθούν μερικαίς κυρίαις, διά ν' α
ποκτήσω κ ’ έγω κανέν καπέλλο μέ φτερά καί με
ρικά ώραΐα φορέματα, απ' αυτά όπού φορούν ! » 
Αλλοίμονον ! εως πού δύναιαι νά φθάση ή μανία 

τής πολυτελείας. Ί Ι  κόρη έστάλη εις τό σωφρονι
στηρίου.

Ο ΠΙΘΗΚΟΣ Τ Ζ Ω Ρ Τ Ζ
ΙΙρό τίνος άνεγράφη καί έν τή « Ε σ τ ία »  ό θά

νατος τού περίφημου πιθήκου τού έν Λονδίνο) Ζωο
λογικού κήπου, όστις έγνώριζε νά μετρά έως τά 20

καί είχε μορφήν πολύ όμοιάζουσαν πρός άνθρωπί- 
νην, διά τούτο δε προσείλκυε τήν προσοχήν καί τήν 
εύνοιαν τού αγγλικού κοινού. II παρατιθέμενη εί- 
κών του προσεπιμαρτυρεϊ τήν ομοιότητα ταύτην.

Ε ΙΔ Ε  Τ Ο  Φ Ω Σ  ΤΟΥ Ε ΙΣ  ΗΛΙΚΙΑΝ 95 ΕΤΩΝ
Έ ν  τώ χωρίω Λανών τής κομητείας Καρδιγαν- 

σίρης τής Μ. Βρεττανίας ό αΐδέσιμος Ο ύίλλιαμ  
Έ ρ β ερ τ , πρώην άρχιεφημέριος τής ένορίας, καλέ- 
σας πεντακοσίους ένορίτας του, προσέφερεν αύτοϊς 
τό τσάι, διά νά τόν συγχαρώτιν ότι ανέκτησε τήν ο- 
ρασίν του εις ηλικίαν έννενηκονταπέντε έτών. Ό  
αΐδέσιμος κύριος, οστις είνε ό πρεσβύτατος των 
κληρικών τής χώ ρας, έφημέρευσεν εις Λανών έπί ή -  
μισυν αίώνος. ΙΙρό έξαετίας όμως, 89ετής ών, έχασε 
τό φώς του καί παρητήθη επομένως τής έφημερίας. 
Κατά τούς τελευταίους μήνας ένοσηλεύετο παρά 
τινι διακεκριμένο) οφθαλμιατρείο) τής Μ αγχεστρίας. 
Οί καταρράκται άφηρέθησα/ άπό τών οφθαλμών του, 
ανέκτησε τό φώς του, καί τώρα είνε ικανός ν ’ ανα- 
γινώσκη τήν προσευχήν έπ' εκκλησίας έν μεγίστη 
ευκολία’ ύπεσχέθη δέ ότι θά συγγράψη τρεις όμι- 
λίας έρμηνευτικάς τών Γραφών, τάς οποίας θά έκ- 
φωνήση έπ έκκλησίας τρεις τβταγμένας προ τών 
Χριστουγέννων Κυριακάς.

ΑΓΡ ΙΑΝ Θ ΡΩ Π Ο Σ ΕΠΙ ΤΗ Σ  ΠΙΝΔΟΥ
Εΰρέθη έσχάτως έπί τής ΙΙίνδου διαιτώμενος 

άνθρωπος άπό μικρας ηλικίας άπορφανισθείς, έγ -  
καταλειφθείς καί διαιτώμενος έκεΐ έν άγρια όλως 
καταστάσει έντός σπηλαίων, τρεφόμενος διά ριζών 
καί βαλάνων καί έν γυμνότητι διατελών. Ε ίνε ήδη 
ηλικίας νεανικής καί δεν δύναται ν' άρθρωση λέςιν. 
Βαδίζει δε ώς πίθηκος, ότέ μεν διά τών ποδών, ότε 
δε καί διά τών χειρών. Ή  παράδοςος χύτη ύπαρ- 
;ις  άπό χρόνων γνωστή εις τούς ποιμένας τής Π ίν
δου, ύφ ων πολλάκις έφΓ/.οδωρεΐτο διά τυρογάλου 
καί γάλακτος, παρελήφθη έσχάτως ύπό γέροντος 
αποστράτου καί έσύρθη διά τής βίας εις Τρίκκαλα 
σχοινόδετος.Ε’.ς τόν άγριον νεανίαν 5 νέος προστάτης 
αυτού έδωκε τό όνομα Σκίρων.

Τ Ε Σ Σ Α Ρ Ε Σ  ΣΚ ΕΨ Ε ΙΣ
Οί πλεϊστοι τών γονέων δίδουσιν εις τά τέκνα των 

καλάς συμίουλάς καί κακά παραδείγμ τα' ταύτα 
δέ μόνον καρποφορούν.

*

Πρέπει πράγμα τι νά είναι άπίστευτον διά νά τό 
πιστεύση άσφαλώς ή γυνή.

*

Γό πνεύμα φέρει άποτέλεσμα άντίθετον τών χρη 
μ ά τω ν όσον όλιγώτερον έχει τις τόσον περισσσότε- 
ρον είναι ευχαριστημένος άπό τόν εαυτόν του.

*

Ά π ό  τήν ή μέραν, καθ’ήν ό φίλος μου παραπονείται 
διά τά ελαττώματα μου πρός άλλον φίλον ή φίλην, 
άπό τήν ήμέραν εκείνην δεν με άγαπά πλέον.

ΕΝ ΤΩ'· ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΩ·.
ΙΙρό τής Ουρίδος τού πωλητοΰ γραμματοσήμου :
—  Αός μου ένα γραμματόσημο τών . 20 .
—  Ορίστε !
—  Μά νά σού πώ , στέλνω γράμμα με πένθος, 

δέν έχετε γραμματόσημο με μαύρη γραμμή γύρω.

Α Σ Τ Ε Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ε  Ι Ο Ν  Α Θ Η Ν Ω Ν
Δ Ι Ε Θ Ν Ε Σ  Μ Ε Τ Ε Ω Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν

(9— 15 Όκτο)6οίου)

ι Μ ΐ ί ε ω ρ ο . Ι υ γ ι χ α  Σ τ ο ι χ ε ί α 1 1  U ε  ο  α  ι Ε ξ η γ ή σ ε ι ς  |
j ’ Α θ η ν ώ ν V w

I 9 1 0 1 1 1 2 1 3 1 4 1 5 Ή  Α τ μ ο σ φ α ι ρ ι κ ή  π ί ε σ ι ς  
π α ριστ ά  τό  ΰψο; τ ή ς  ΰδραργυρ·--

Ι 'Α τ μ ο σ φ α ιρ ικ ή  πίεσις 7 5 3 , 2 7 5 0 , 9 7 5 1 , 2 7 5 2 , 6 7 5 4 , 1 7 5 3 , 8 7 5 2 , 8 χής σ τ ή λ η ς , τ ή ς  μ ετ ρ ο υ σ η ;  τό  βά  
ο ο ;  το ύ  ά ν ω θ εν  τού  β α ρο μ έ τρο υ

1 Μ έ σ η  θ ερμ οκ ρα σία 1 8 , 6 1 9 ,5 2 1 , 2 1 7 .8 1 8 ,1 0 2 1 , 3 0 1 9 , 6 5
ατμ οσφα ιρικ ού  ά ε ρ ο ς ’ έ κ τ ιμ α τ α ι  
δέ εις χ ι λ ι ο σ τ ά  τ ο υ  μ έτ ρ ο υ .

Μ ε γ ίσ τ η  θ ερμ οκ ρα σία 2 2 , 8 2 3 , 7 2 3 , 3 2 0 , 5 2 0 , 6 1 7 , 0 2 4 , 5
Ή  μ έ θ η  θ ε ρ μ ο κ ρ α σ ί α

κ α τ ά  τ ή ν  Ι κ α τ ο ντ ά β α θ μ ο ν  κ λ ί -

Ε λ ά χ ι σ τ η  θ ερμ οκ ρα σία 1 4 , 5 1 5 , 3 1 7 , 2 1 5 ,2 1 5 , 6 1 5 , 6 1 4 , 8 ιιακα έ κ τ ιμ ω μ έ ν η ,  π α ρ ισ τ ά  τον  
αέσον όοον  τ ώ ν  δ ια φ όρ ω ν  θερ

ϊ χ  ετ ική υ γρ α σ ία 7 7 7 9 8 9 7 5 6 8 6 6 7 6
μοκρασιώ ν τή ς  ή μ ε ρ α ς .

Ί Ι  μ ε γ ί σ τ η  θ ε ρ μ ο κ ρ α 
σ ί α  π α ρ ισ τ ά  τ ή ν  ύψ ηλοτέρα ν  
κ α τ ά  τ ή ν  δ ιάρκειαν  εκ άστης  η ' Α π ό λ υ τ ο ί  ύ γο α σ ία 1 2 , 3 0 1 3 , 3 3 1 5 , 4 3 1 2 ,7 2 1 1 , 8 0 1 1 , 6 2 1 3 , 2 7

7 , 2
μ έ ρ α ;  θερμοκ ρα σία ν .

Β ρ ο χ ή Ή  έ λ α χ ί σ τ η  θ ε ρ μ ο κ ρ α 
σ ί α  π α σ ισ τ ά  τήν  χ α μ η λ ο τ έ ρ α ν

1 X  ιών κ α τά  τ ή ν  δ ιάρκειαν  έκ α στη ;  η 
μ έ ρ α ;  θερμοκρασία ν .

Χ ά λ α ζ α ---- Ί Ι  σ χ ε τ ι κ ή  υ γ ρ α σ ί α  π α -

1
Q 0 || I 5 ρ ισ τα  τον  λ ό γ ο ν  τ η :  π ρ α γ μ α τ ι 

Ν έ φ η 0 Ο κή; υγ ρ α σ ία ;  τή ς  α τμ όσ φα ιρα ;

“ Α ν ε μ ο :  καί ε ν τ α σ ι ;  α υτού Ν Α .  2 Χ Λ . 3 Ν Α  .1 Β Λ . 1 Β Α . 2 Ν Λ .Ο Ν Α . 3
π ο ο :  τ η ν  μ εγ ισ τη ν  δ υ ν α τ ή ν  υ .,ο  
τ α ;  α ύ τ ά : '  συνθήκα;' έκ τιμα τα ι

0 1 0 0 ® 0
δε ά π ό  του  0  Μ-έ/ρι τ ο υ  1 0 0 '  το

| Θ ά λ α σ σ α 0  π α ο ισ τ ά  τ ή ν  τε λ ε ία ν  ξη ρα σί
------------------------ --------------------- α ν ,  τ ό  δε 1 0 0  τήν  μ ε γ ισ τ η ν  υ 

Μ ί α α ι  θ ι ρ μ υ χ ρ α σ ί α ι Q 1 0 1 1 1 2 1 3 1 4 1 5 γρ α σ ία ν  τ ή ;  α τ μ ό σ φ α ι ρ α ; .
Κ ύ ρ ώ π ι ι ς Ή  Α π ό λ υ τ ο ς  υ γ ρ α σ ί α  

σ η μ α ί ν ε ι  τ ή ν  π ο σ ό τ η τ α  τ ώ ν  έν  
τή  α τ μ ό σ φ α ιρ α  υ δ ρ α τ μ ώ ν  εκτι-  
α'ατα·.' δέ έκ τή ς  π ι έ σ ε ω ; ,  ήνΚ έ ρ κ υ ρ α 1 8 , 0 1 9 , 0 2 0  .5 2 0 , 5 1 9 ,0 2 0 , 0 2 0 , 0

Β ώ λ ο ς 1 6 , 0 1 6 ,5 1 9 . 0 1 7 ,5 1 8 , 0 1 7 ,5 1 9 , 0 επιφέρουσιν ούτοι  έ π ί  τ ώ ν  α ν τ ι 
κειμένω ν,  μεθ' ώ ν  εΰρίσκοντα:

Π ά τ ρ α ι 2 0 , 0 1 9 , 0 2 1 , 5 2 1 , 0 2 0 , 0 2 4 , 5 2 3 , 0 εί;  έπ α φ ή ν .  διά το υ  ύψους ύοραρ-
γυρικής σ τ ή λ η ;  ισ ορ ροπ ουση;

Τ ρ ί π ο λ ι ς 1 3 ,0 1 4 , 0 1 4 , 0 1 4 ,5 1 8 , 5 1 8 , 5 1 3 ,5 τ ή ν  π ίεσ ιν  τ α ύ τ η ν ,
Ί Ι  Β ο ο χ ή  κ α ι  ί ι  χ ι ώ ν  έ χ -

I Κ ι ο ν ό τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ς 1 4 , 0 1 7 , 0 1 6 ,0 1 6 ,5 1 5 ,5 1 4 , 0 1 6 , 0 τ ι μ ώ ν τ α ι  εί ;  χ ι λ ι ο σ τ ά  του  μ έ 
τρου καθ' ύψος ά ν ω  τ ή ;  ε π ιφ ά 
νειας  τ ή ς  Γ ή ; .  _ ,

Τ ά  ν έ φ η  έκ τιυ ,ώ ντα ι  α π ο  του' Ο δ η σ σ ό ς 1 2 , 6 — 1 1 , 8 1 3 , 0 1 1 ,3 1 2 , 3 12 ,1

Β α  τ ο ύ μ 1 4 . 6 - — 1 3 ,1 — 14,1 — 0  ε ω ;  1 0 '  τό  0  π α ρ ισ τ ά  τ ο ν  ε ν -  
τ ι λ ο ι ς  ivá(5S/»ov ο ύ ρ α ν ό ν ,  τ ο  οζ

Ι Ι α ρ ί σ ι ο ι 1 2 , 0 1 3 ,1 1 4 , 8 0 , 5 6 , 3 12 9 1 4 ,0 1 0  τ ό ν  τ ε λ ε ίω ς  κ εκ αλυ μμ ενον  
ύ π ό  ν εφ ώ ν .

j ' Ρ ώ μ η 1 9 , 0 2 0 , 0 1 7 , 5 1 6 , 0 1 8 ,0 1 8 , 5 1 6 ,0 Ί Ι  εν τ α σ ι ;  τ ώ ν  ά ν ε μ ω ν  έκτι-  
α α τ α ι  ά π ό  0  ε ω ;  9* τό  0  π α -

Ν ε ά π ο λ ι ς — — — — — 1 9 , 5 1 8 ,5 οιστά τήν  ν η ν ε μ ία ν ,  τό  δε 9  τήν  
θύ ελ λ α ν .

Β ρ ι ν δ ή ΰ ι ο ν 1 9 , 0 1 9 ,0 1 9 ,5 2 0 . 0 2 0 , 5 2 0 , 5 1 8 , 5 Ί Ι  κ α τ ά σ τ α ι ΐ ι ς  τ η ς  θ α 
λ ά σ σ η ς  έ κ τ ιμ α τ α ι  κ α τά  τήν

Κ α λ ι ά ρ η 2 3 , 0 2 1 , 0 1 8 , 5 2 0 , 0 2 0 , 5 ( 8 , 5 ·:0 ,ό ες ή :  κ λ ίμ α κ α  : 0  =  γ  α λ  η - 
ν  ι α  ί α ,  1 = τ ε τ α  ρ α γ μ ε -

Π ά ν ο ρ μ ο ν 2 1 , 0 2 1 , 0 1 8 , 5 1 9 , 0 — — — ., η ,  J  ε =  κ υ  μ  α  τ  ιό δ  η  ; ,  3 
=  τ  ρ ι κ υ μ  ι ιό δ η ; ,  4 =

| Μ ε λ ί τ η 2 1 . 5 1 7 . 0 2 0 , 0 2 0 , 0 2 1 , 5 2 0 , 5 2 1 , 5 ά γ ρ ι α .
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Β ι ί ΐ λ ι ο γ ρ ' ί φ ι ' ι ι  —  Χ ρ ο ν ι κ ά

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

2 4 8

Ά ρ χ α ι α  Ε λ λ η ν ι κ ά  ν ο μ ίσ μ α τ α .  Α ν α γ ρ α φ ή  τιδν ν ο μ ι 
σ μ ά τ ω ν  τ ή ;  κ υ ρ ί ω ς Έ λ λ ά ο υ ;  ύ π ό  Ί ω ά ν ν ο υ  Π . Λ ά μ π ρ ο υ .  
II ε λ ο  π  ό  ν  η ·σ  ο ; .  Ά Ο ή ν η σ ιν  181)1.— Κ  ρ-τίκαϊ καί ϊρ\χω
νευτικά1. π α ρ α τηρ ήσεις  εί ;  Α ί α / ύ λ υ ν  κτλ.ΰττό ' Λ ν ι ' ΐ ι ί τ α ϋ ί ο Γ  
Ί .  Ζ ώ κ π  κ ιβ η γ η τ ο ϋ .  Μ έρος  Λ  ’. Λ  ί σ χ  ύ λ  ο Έ ν  Ά -  
βήναις  1 8 9 0 .

" Ο π ω ς  ο ί  ο υ ρ α ν ο ί  δ ι η γ ο ύ ν τ α ι  δ ό ξ α ν  Θ ε ο ύ  ο ϋ τ ω  δύ -  
ν α τα ι '  τ ι ς  ν ά  ε ί π η  ό τ ι  π α ρ  ή μ ί ν  ή  γ ή  δ ι η γ ε ί τ α ι  τ η ν  
δ ό ξ α ν  τ ώ ν  π ρ ο γ ό ν ω ν .  Π α ν τ ο ε ι δ ή  κ α ί  π ο λ ύ τ ι μ α  α ρ 
χ α ί α  κ α θ ’ ε κ α σ τ η ν  ά ν α δ ί δ ε ι  ε ις  τ ό  φ ώ ς  ή  γ ή  τ ή ς  π α -  
τ ρ ίδ ο ς  κ α ί  π α ρ α δ ί δ ε ι ε ι ς  τ ή ν  ε π ι σ τ ή μ η ν ,  μ ά λ ι σ τ α  δ ε  έ *  
π ι γ ρ χ φ ά ς  κ α ί  ν ο μ ί σ μ α τ α  Κ α ί  ό μ ω ς  π ο λ ύ  ο λ ί γ α  ε ί ν α ι  
σ χ ε τ  κ ώ ς  τ ά  π α ρ '  ή μ ί ν  έ κ δ ι δ ό μ ε ν χ  α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ά  β ι 
β λ ί α .  Π ε ρ ί  τ ή ν  ν ο μ ι σ μ α τ ο λ ο γ ί α ν  μ ά λ ι σ τ α  ή  σ υ γ γ ρ α 
φ ι κ ή  π α ρ α γ ω γ ή  υ π ή ρ ξ ε  π α ρ ’ ή μ ί ν  π ο λ ύ  π ε ν ι χ ρ ά  κ α τ '  
α ρ ι θ μ ό ν .  Τ ά  ο λ ί γ α  ν ο μ ι σ μ α τ ι κ ά  β ι β λ ί α ,  τ ά  ο π ο ί α  ε -  
χ ο μ ε ν  κ α ί  τ ά  ό π ο ι α  ε ί ν ε  τ ώ  ό ν τ ι '  ά ρ ί σ τ η  κ α ί  π ο λ ύ τ ι μ ο ς  
ε ις  τ ή ν  ε π ι σ τ ή μ η ν  σ υ μ β ο λ ή ,  ο φ ε ί λ ο ν τ α ι  κ υ ρ ί ω ς  εις  
τ ό ν  μ α κ α ρ ί τ η ν  Π α ύ λ ο ν  Λ ά μ π ρ ο ν ,  έν  μ έ ρ ε ι  δ έ  καί  
ε ις  τ ό ν  κ .  Π ο σ τ ο λ ά κ α ν .  Ε π '  ε σ χ ά τ ω ν  δ ε  ή ρ χ ι σ ε  ν ά  
π λ ο υ τ ί ζ η  τ ό ν  κ λ ά δ ο ν  τ ο ύ τ ο ν  κ α ί  ό  κ .  Σ β ο ρ ώ ν ο ς .  Τ ο ύ  
π α τ ρ ό ς  τ ό  π α ρ ά δ ε ι γ μ α  φ ι λ ο τ ί μ ω ς  α κ ο λ ο υ θ ώ ν  κ α ι  ό κ .  
Ι ω ά ν ν η ς  Λ ά μ π ρ ο ς  έ δ ω ρ ο φ ό ρ η σ ε ν  ή μ ί ν  ε π '  έ σ χ α τ ω ν  
κ ά λ λ ι σ τ ο ν  ν ο μ ι σ μ α τ ο λ ο γ ι κ ό ν  β ι β λ ί ο ν ,  έ φ ό ο ι ο ν  α π α ρ α ί 
τ η τ ο ν  ε ις  π ά ν τ α  π ε ρ :  τ α  α ρ χ α ί α  α . σ χ ο λ ο ύ α ε ν ο ν .  τ ό  ν ϋ ν  
α γ γ ε λ λ ό μ ε ν ο ν  σ ύ γ γ ρ α μ μ α  1 Ι ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι  τ ά  α ρ χ α ί α  ν ο 
μ ί σ μ α τ α  τ ή ς  Π ε λ ο π ό ν ν η σ ο υ ,  ή τ ο ι  α κ ρ ι β ή  κ α ί  ε π ι σ τ η 
μ ο ν ι κ ή ν  α υ τ ώ ν  π ε ρ ι γ ρ α φ ή ν ,  π ί ν α κ α  γ ε ω γ ρ α φ ι κ ό ν ,  π ί 
ν α κ α  τ ώ ν  κ υ ρ ί ω ν  τ ύ π ω ν ,  α ν α γ ρ α φ ή ν  τ ώ ν  μ ο υ σ ε ί ω ν  κ α ί  
ι δ ι ω τ ι κ ώ ν  σ υ λ λ ο γ ώ ν ,  έ ς  ώ ν  Ι λ ή  ο  9  η  σ α ν  τ ά  έ ν  τ ο ί ;  π ί -  
ν χ ξ ι ν  α π ε ι κ ο ν ι ζ ό μ ε ν α  ν ο μ ί σ μ α τ α ,  σ η μ ε ί ω σ ι ν  τ ώ ν  Βι
β λ ί ω ν  κ α ί  μ ο ν ο γ ρ α φ ι ώ ν ,  ιόν έ γ ί ν ε τ ο  χ ρ ή σ ι ς  κ α τ ά  τ ή ν  
σ ύ ν τ α ς ι ν  τ ο ύ  β ι β λ ί ο υ ,  τ ή ν  Μ ι ο ν ν έ τ ε ι ο ν  κ λ ί μ α κ α  τ ή ν  
έ μ φ α ί ν ο υ σ α ν  τ ώ ν  δ ι ά μ ε τ ρ ο ν  τώιν ν ο μ ι σ μ ά τ ω ν  κ α ί  τ έ 
λ ο ς  ο ε κ α έ ς  λ α μ π ρ ο ύ ς  φ ω τ ο τ υ π ι κ ο ύ ς  π ί ν α κ α ς  τ ώ ν  π ε -  
ρ ι γ ρ α φ ο μ έ ν ω ν  ν ο μ ι σ μ ά τ ω ν  φ ι λ ο τ ε χ ν η Ο έ ν τ α ς  έν  \ V i n -  
Ιιτίΐΐΐιΐ' τ ή ς  Ε λ β ε τ ί α ς  Έ λ π ί ζ ο μ ε ν  λ ί α ν  τ α χ έ ω ς  ν ά  
ί δ ω μ ε ν  καί τ α  λ ο ι π ά  τ ε ύ χ η  έ κ δ ι δ ο μ ε ν α ,  ώ σ τ ε  ν ά  έ χ ω -  
ιαεν ε ις  τ ή ν  κ α θ '  ή μ ά ς  γ λ ώ σ σ α ν  π λ ή ο η  τ ά  ' . ¡ ¡ , γ α Γ α  

>·ιι/ιι Μ ιάσματα .
Τ ώ ν  Κ ρ ι τ ι κ ώ ν  και ε ρ μ η ν ε υ τ ι κ ώ ν  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ω ν  τ ο ύ  

κ .  / . ά κ α  τ ό  δ ε ύ τ ε σ ο ν  μ έ σ ο ς  τ ό  ε ις  τ ό ν  Σ ο υ ο κ λ έ α  χ ν α -  
φ ε ρ ό μ ε ν ο ν  ε ' ί χ ο μ ε ν  ή δ η  π ρ ό  τ ί ν ο ς  χ ρ ό ν ο υ  χ ν α γ γ ε ί λ η  
Ν ϋ ν  δ ε  α γ γ έ λ λ ο ν τ ε ς  π ρ ω θ υ σ τ έ ρ ω ς  κ α ί ’τ ό  π ρ ώ τ ο ν  μ έ σ ο ς  
έ ' χ ο μ έ ν  τ ι ν α .  ό σ ο ν  ό τ ό π ο ς  ε π ι τ ρ έ π ε ι ,  ν ά  π ρ ο σ θ έ σ ω μ ε ν  
Χ α ι ρ ο μ ε ν  υ π ε ρ β α λ λ ό ν τ ω ς  ό τ ι  ά π ό  τ ε / ο ς  χ ρ ό ν ο υ  ο ύ κ  
ό λ ί γ α ι  τ ώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν  λ ο γ ι ώ ν  κ ρ ι τ ι κ ά !  έ ρ γ α σ ί α ι  έ φ ά ν η -  
σ α ν  α ν α γ ό μ ε ν α · ,  εις τ ο ύ ς  σ κ η ν ι κ ο ύ ς  π ο ι η τ ά ς  κ α ί  ό τ ι  
μ ε τ α ξ ύ  α ϋ τ ώ ν  δ υ ν α τ α ι  ό χ ι  α ν  α ξ ί α ν  λ ό γ ο υ  Οέσιν ν ά  κ α -  
τ α λ ά β η  κ α ι  ή  ε υ σ υ ν ε ί δ η τ ο ς  τ ώ  ό ν τ ι  ε ρ γ α σ ί α  τ ο ύ  ε ύ -  
δ ο κ ί μ ω ς  π ε ρ ί  τ ά  ε λ λ η ν ι κ ά  γ ρ ά μ μ α τ α  α σ χ ο λ ο ύ μ ε ν ο υ  
κ α θ η γ η τ ο ύ  κ .  Ζ ά κ α . Ο τ ι  χ ί  11<ι: < ιη μ ιψ τ/ ι , ;  α ύ τ α ι  καί  
εις  τ ο ύ ς  δ ι δ ά σ κ ο ν τ α ;  κ α ί  ε ί ;  τ ο ύ ς  ε ύ ς , υ ε σ τ έ σ ο υ ς  τώ>ν 
δ ι δ α σ κ ό μ ε ν ω ν  α κ ό μ η  θ α  ε ί ν α ι  κ α λ ό ν  β ο ή θ η μ α ,  εις 
π ά ν τ α  ε υ θ ύ ς  ά π ό  τ ή ;  π ρ ώ τ η ς  ά μ φ ο τ ί ρ ω ν  τ ώ ν  τ ο μ ι 
δ ί ω ν  ά ν α γ ν ώ σ ε ω ς  θ ά  γ ι ν η  φ α ν ε ρ ό ν .  Κ α ί  α ί  μ ε ν  ε ρ μ η 
ν ε υ τ ι κ ά !  τ ο υ  σ η μ ε ι ώ σ ε ι ς  ε ί ν α ι  ί κ α ν ώ ς  ε ύ σ τ ο χ ο ι  α λ λ ά  
κ αι π ο λ λ α ί  τ ώ ν  κ ρ ι τ ι κ ώ ν .  Ι έ ;  π ο ό ς  τ ό ν  Α ι σ χ ύ λ ο ν  ό 
μ ω ς  τ α  τ ο ύ  κ ε ί μ ε ν ο υ  εν  τ ο ι ς  α μ φ ι σ β η τ ο ύ μ ε ν ο ι ;  χ « > -  
ρίο ις  έ χ ο υ σ ι  δ υ σ τ υ χ ώ ς  ο ύ τ ω ς  ώ ’ τ ε  δ υ σ χ ε σ έ σ τ α τ ο ν  
π ρ ά γ μ α  ε ί ν α ι  ν ά  χ π υ φ α ν θ ή  τ ι ς  ό ρ ι σ τ ι κ ώ ς  π ε ρ ί  τ ο ύ  ε ύ -  
π ρ ο σ δ ε κ τ ο υ  ή  ό χ ι  π ά σ η ς  π ρ ο τ ε ι ν ο μ έ ν η ;  γ ς χ ς , ή ς .  Σ ω 
ρ ε ύ ο ν τ α ι  σ υ ν ή θ ω ς  ε ικ ασία·,  έ π ι  ε ι κ α σ ι ώ ν . κ α ί  μ ό ν ο ν  τ ο ύ τ ο  
έ χ ε ι  τ ι ;  ν ά  ε ι π η :  αν ε ί ν α ι  π ι θ α ν ά  ή  α π ί θ α ν α  τ ά  π ρ ο -  
τ ε ι ν ό μ ε ν α  Π ο λ ύ  π ι θ α ν α  ε ί ν α ι  λ  χ  τ ά  " Ο γ χ α  l l n . I J . i t ·  
ά ρ χ ί .Ύ ζα . Ι ι ι :  ι . Λ ί σ χ .  Έ π τ  έ π ί  Ι - Ι ή ζ .  1 8 8  κ α θ ό ις  κ α ί  τ α  .

" Ο μ ν υ σ ι  δ' α ι χ μ ή ν ,  ή ν  σέβει μ α λ / .ο ν  Θ ε ο ύ  
σθένειν  πεποιθ όι;  οα μ ό ν ω ν  ύπέρ τερον  

ά λ λ α  τ ι ς  δ ύ ν χ τ χ ι  ν ά  μ ά ς  β ε β α ί ω σ η  ό τ ι  ο ΰ τ ω ς  έ γ ρ α ψ ε ν  

ο  Α ι σ χ ύ λ ο ς  :
“ Ι σ ω ς  θ ά  ή δ ύ ν α τ ο  ό  κ .  Ζ. π ο λ λ ά  μ έ ρ η  σ υ ν τ ο μ ώ τ ε -  

ρ ο ν  ν ά  π ρ α γ μ α τ ε υ θ ή  τ ι ν ά  δ έ  κ α ί  ό λ ω ς  ν ά  π α ρ ά λ ε ι ψ η ,  
ϊ ν α  κ α τ α σ τ ή σ η  τ ό  β ι β λ ί ο ν  τ ο υ  ε ύ χ ρ η σ τ ό τ ε ρ ο ν .  Ι Ιρ ό ς  
τ ι  λ .  χ .  έ ν  τ ώ  β '  τ ο μ ι ο ί ω  ή  π ε ρ ί  τ ο ύ  9 2  σ τ ί χ ο υ  τ ο ύ  
Λ ί α ν τ ο ς  τ ο ύ  Σ ο φ ο κ λ έ ο υ ;  σ η μ ε ί ω σ ι ς  : II  δ ιά  τ ο ύ  * α ·
, 2 ώ ς  ύ ρ ι ι η < :  ά π ό δ ο σ ι ς  τ ο ύ  ώ ς  / ¡ ί  . π σ ρ έ σ ϊ η ς  ε ί ν α ι  π α 
χ υ λ ό ν  σ φ ά λ μ α  π α σ ί γ ν ω σ τ ο ν  π λ έ ο ν  καί ή  έ π α ν ό ρ θ ω σ ί ς  
τ ο υ  σ χ ε δ ό ν  π ε ρ ι τ τ ή  έν  ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ο ί  β ι β λ ί ι μ .  1 ΐ π ω ;  
δ ή π ο τ ε — α ν α γ κ α ζ ό μ ε ν ο ι  ν α  ε ’ί μ ε θ α  σ ύ ν τ ο μ ο ι — α ν ο μ ο -  
λ ο γ ο Ο μ ε ν  ό τ ι  π ο λ λ ή  ο φ ε ί λ ε τ α ι  ή χ α ρ ι ;  τ ώ  κ .  Ζ  π α ρ ά  
τώιν ν έ ω ν  μ ά λ ι σ τ α  ή μ ώ ,ν  λ ο γ ι ώ ν .  Ε κ  τιϊίν Ι Ι α ρ α π ί ρ ι ί -  
ιπι',ιϋ τ ο υ  π ο λ λ ο ί  θ ά  λ ά β ω σ ι  κ α ί  σ κ ε  ύ ε ω ς  κ α ί  μ ε λ έ τ η ς  
α φ ο ρ μ ά ς .  Σ

Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α

Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά
Έ  ξ ε  δ  ό θ η  ά  γ  γ  λ  ι κ ή  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς τ  ώι ν 

ι· Π α ρ α μ υ θ ι ώ ν  1 τ ο ύ  κ .  Γ .  Λ ρ ο σ ι ν η  φ λ ο τ ε χ ν η θ ε ί σ α  ύ π ό  
τ ή ς  γ ν ω σ τ ή ς  λ ό γ ι α ς  Ά γ γ λ ί δ ο ς  κ ι  ρ ία ς  ' Ε λ ι σ ά β ε τ  Ι ί δ -  
μ ο ν δ ς .  Τ ό  β ι β λ ί ο ν  φ ε ρ ε ι  τ ή ν  έ π ι γ . - α φ ή ν  Η ΐ ο ΐ ' ί ΐ 'Ν  Ι ι ό ι ι ι  
1·’ι»ιι \γΙιν ίί ΐ κ α ί  κ ο σ μ ε ί τ α ι  ύ π ό  δ ύ ο  ε ι κ ό ν ω ν ,  α ;  έ σ χ ε -  
δ ί α σ ε ν  Ά γ γ λ ο ς  ζ ω γ ρ ά φ ο ; '  ε ί ν ε  δ ε  κ ο μ ψ ό τ α τ α  ί κ ο ε δ ο -  
μ έ ν ο ν  έν  τ ή  σ ε ιρ ά  τ ή ς  Π α ι δ ι κ ή ς  Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς  τ ο ύ  έν  
Λ ο ν δ ί ν ο )  έ κ δ ο τ ο υ  I Ι ' Ί λ Ι ι ο γ  I ι ι \ ν ί ΐ ι

—  Ό  δ ι ά σ η μ ο ς  Ρ  ώ  σ  σ  ο  ς  σ υ  γ  γ ρ ά φ ε  υ ;  
Τ ο λ σ τ ό η  έ δ η μ ο σ ι ε υ σ ε  δ ή λ ω σ ι ν .  δ·.’ ή ς  π α ρ έ χ ε ι  δ ω ρ ε ά ν  
τ ο  δ ι κ α ί ω μ α  τ ή ς  έ κ δ ό σ ε ω ς  α π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  έ ρ γ ω ν  τ ο υ  
κ α ί  ί ,ω σ σ ισ τ !  καί έ ν  ο ί α δ ή π ο τ ε  α λ λ η  γ λ ώ σ σ η .

Ή π ι ά τ ι ι ι ι ο ν ι ι - . ί ι
Κ α θ '  ά  ά ν  ε κ ο  ί ν  ω  σ  ε ν  ό  Β  ι ρ  χ  ω  β  έ ν  τ  ή  

Α κ α δ η μ ί α  τ ο ύ  Β ε ρ ο λ ί ν ο υ ,  μ ε τ α ς υ  τ ι ύ ν  ε υ ρ η μ ά τ ω ν  τ ο ύ  
Σ λ ή μ α ν  έν  Π ε λ ο π ο ν ν ή σ ω  ή τ ο  κ α ί  σ κ ε λ ε τ ό ς  τ ι ς  τ ο ύ  
Λ ’ α ϊ ώ ν ο ς π  X .  α ξ ι ο σ η μ ε ί ω τ ο ς  δ ι ά  τ ή ν  σ μ ι κ ρ ό τ η τ χ  
τ ο ύ  κ ρ α ν ί ο υ .  Ε κ  τ ο ύ τ ο υ  κ α ί  εξ  ά λ λ ω ν  ό μ ο ι ω ν  ε υ ρ η 
μ ά τ ω ν  ό Β ί ρ χ ω β  σ υ μ π ε ρ α ί ν ε ι  ό τ ι  ο ί  Π ε λ ο π ο ν ν ή σ ι ο ι  
κ α τ α  τ ή ν  α ρ χ α ι ό τ η τ α  ε ι χ ο ν  μ ι κ ρ ό τ α τ α . -  κ ε φ α / ά ς .

—  ( I  ή λ  ε κ  τ  ρ  ο  τ  έ χ  ν  η  ς  Γ  ρ  α  ί ύ  έ ν  Β  ο -  
σ τ ώ ν η  τ  ή ;  Β  ’ Α μ ε ρ ι κ ή ς  ι σ χ υ ρ ί ζ ε τ α ι  ό τ ι  ε φ ε ύ ρ ε  τ ρ ό 
π ο ν .  κ α θ  ό ν  θ ά  κ α τ α σ τ ή σ η  δ υ ν α τ ή ν  τ ή ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ο ύ  
π α λ α ι ο ύ  κ α ι  ν ε ο υ  χά σ ικ ου  τ η λ ε υ ω ν ι κ η ν  ε π ι κ ο ι ν ω ν ί α ν  
κ α ί  δ ή  ε ύ θ η ν ο τ έ ρ α ν  τ ή ;  τ η λ ε γ ο α υ ι κ ή ς .

Η ι ι ι τ ο  ι ι :ά
Σ  ό σ  σ ω  μ  ο  ;  σ χ ε δ ό ν  ό  π α ρ :  σ ι ν ό  ς  τ ύ π ο ς  

σ υ ν ή γ ο ρ ε :  Οπέρ τ·ή; έ κ  ν έ ο υ  π ΐ ρ α σ τ ά σ ε ω ς  τ ο ύ  » Η ε ρ μ ι -  
δ ω ρ Β  τ ο ύ  Σ α ρ δ ο υ  έ ν  τ ώ  Γ α λ λ ι κ ο ί  Μ ε ά τ ρ ω  καί α ρ σ ε ιο ;  
τ ή ς  κ υ β ε ρ ν η τ ι κ ή ;  α π α γ ο ρ ε υ σ ε ω ς .  Τ ό  τ ο ι ο ύ τ ο  δ έ  φ α ί 
ν ε τ α ι  π ι θ α ν ό ν .  Έ ν  τ ώ  Γ α λ λ ι κ ώ  θ ε α τ ο ί »  ν έ α  έ ο γ α  θ ά  
π α ρ α σ τ α θ ώ ,τ :  π ε ο σ ε χ . ϋ ς  Ι.;ι | { ι ι ι ι | ι ·  <Ιι■ I Ιι ·'Ίι γ 8 »  τ ο ύ  
Λ ο υ μ ά  κ α ι  Ι’ ιιΐ' 1(· ( ί ΐ ι ι ί ν ο »  τ ο ύ  π ο ι η τ ο ύ  ' Ρ ι σ π α ί ν .

Μ ι > υιί ι κά
Ο  ο ·. ά σ  η  μ  ο  ;  μ ο υ σ ι κ ό ς  Ά  ν  τ  ώ  ν  ι ο  ς  I* ο υ -  

β ι ν σ τ α ί ν  ά π ώ ι λ ε σ ε ν  έ σ χ ά τ ω ς  τ ή ν  μ η τ έ ρ α  τ ο υ ,  ή ν  ύ -  
π ε ρ η γ ά π α ,  ά γ ο υ σ α ν  τ ό  Κ Ι ο ν  έ τ ο ς .  Ί Ι  γ υ ν ή  α ύ τ η  
ή τ ο  ε ις  ά κ ρ ο ν  φ ι λ ό μ ο υ σ ο ς ,  ε ι ς  τ ή ν  μ η τ ρ ι κ ή ν  δ έ  έ π ί -  
δ ρ α σ ι ν  ο φ ε ί λ ε :  κ α τ ά  π ο λ υ  ό  Ί ’ο υ β ι ν σ τ ά ί ν  τ ή ν  μ ο υ σ ι 
κ ή ν  έ π ι δ ο σ ι ν  α ύ τ ο ύ ,  ώ ς  ό  ίδ ι ο ς  ο μ ο λ ο γ ε ί  

Π α ν τ ι ι ΐ ι ι
Ε  ί ν  ε γ ν ω σ τ ό ν  ό τ ι  π ο λ λ ά  ί γ  υ -  

ν α ί κ ε ς  κ α ι  έν  Ε υ ρ ώ π η  καί έν  ' Α μ ε ρ ι κ ή  ε ξ α σ κ ο ύ σ :  τ ό  
ο η μ ο σ ι ο γ ρ α ο ι κ ό ν  ε π ά γ γ ε λ μ α .  Ι Ι λ η ν  τ ώ ν  λ ε υ κ ώ ν  δ έ  κ α ί  
τ ι ν ε ς  μ α ύ ρ α ι  έν  τ α ί ;  Η ν ω μ έ ν α : ;  Π ο λ ι τ ε ί α · ;  δ ι α κ ρ ί -  
ν ο ν τ α :  ώ ς  δ η μ ο σ ι ο γ ρ ά φ ο ι

Έ ν 'Αθήναις, ε κ  του Τυπογραφείου τών Καταάτημάτων τού «Α Σ Τ Ε Ω Σ» 1891.


